
EN 
TROUBLESHOOTING
Ensure switch is on the ‘ON' position.
If Chick-a-Boo doesn’t move, it may be in sleep mode: simply press on one of the 
contacts to wake it.
If Chick-a-Boo moves slowly or not at all,
If the sound volume is too low,
If the voice/music begins playing at a very high or low rate of speed,
If there is a continuous buzzing sound or more generally if Chick-a-Boo malfunctions:
Battery may be low. Low batteries may not allow full function. Insert 3 new batteries.
If pressing the head or under the wings does not yield animations or sounds:
Make sure to press precisely on the contact.
If Chick-a-Boo does not respond to the strawberry accessory:
Make sure you are presenting the tip of the strawberry to Chick-a-Boo’s beak.
If the strawberry is lost or damaged: the eggs laying  sequence may also be triggered 
by pressing simultaneously under the 2 wings for 5 seconds. This laying sequence will 
be triggered randomly the same way as with the feeding action.
Switch Chick-a-Boo to ‘OFF’·when not in use.

WHERE TO PLAY WITH CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo is an indoor toy, and  works best on flat, level, hard surface: Chick-a-Boo 
will move nicely on a smooth and level ground surface. Its movements may be affected 
by carpeted surfaces.
CAUTION:
Do not restrict any movement (legs, wings or door) as this will shorten battery life.
My Chick-a-Boo keeps falling over:
It will move by itself, make sure the surface is flat and horizontal.
Never push Chick-a-Boo while in motion - this may result in damage to the toy or 
surrounding items.

CAUTION 
Adult supervision required for young children. 
Presence of internal electronics: surface wash only.
Keep the unit out of direct sunlight and away from any direct heat source.  
Do not expose the unit to moisture or water. 
Do not use Chick-a-Boo on a raised surface, such as a table, or a high chair. 
For best performance and to avoid any potential malfunction, do not restrict the 
movement of the legs, wings or door on the back.
Dropping Chick-a-Boo toy may cause damage that
prevents functions.
Keep hair and loose clothing away from moving parts.
Colours and contents may vary. 
Please retain instructions for further reference. 
Remove all packaging material before giving the toy to a child.
Check toys regularly for signs of damage during use. 
This product complies with the ASTM F963 standard.

FR 
RÉSOLUTION DES PROBLÈMES
Assurez-vous que le bouton marche/arrêt est en position “ON”.
Si Chick-a-Boo n’effectue pas de mouvements, il est peut-être en veille : appuyez 
simplement sur un des contacts pour le réveiller. 
Si Chick-a-Boo se déplace lentement ou pas du tout,
Si le volume sonore est trop bas,
Si la voix/la musique est diffusée d’une manière trop rapide ou trop lente, 
Si on entend un grésillement continu, ou si plus généralement Chick-a-Boo 
fonctionne mal :
Le niveau de charge des piles est probablement trop bas. Ceci peut empêcher un bon 
fonctionnement.   Insérez 3 piles neuves.
Si les pressions sur la tête ou sous les ailes ne déclenchent pas d’animations ou de 
sons :
Veillez à bien appuyer sur le contact.
Si Chick-a-Boo ne réagit pas au contact de la fraise : 
Assurez-vous de présenter la pointe de celle-ci vers son bec.
Si la fraise est égarée ou endommagée, la séquence de ponte des œufs peut aussi 
être déclenchée en appuyant simultanément sous les deux ailes pendant 5 secondes. 
Cette séquence de ponte sera obtenue de manière aléatoire, comme c’est le cas avec 
la fraise.
Lors d’une inutilisation prolongée, veuillez éteindre Chick-a-Boo en poussant le 
bouton marche/arrêt en position “OFF”.

OÙ JOUER AVEC CHICK-A-BOO:
Chick-a-Boo est un jouet d’intérieur et fonctionne mieux sur une surface plane et 
solide. Ses mouvements peuvent être affectés sur des surfaces telles que des tapis.
ATTENTION :
Ne pas restreindre les mouvements (pattes, ailes, ou trappe arrière) car cela pourrait 
réduire la durée des piles.
Mon Chick-a-Boo a tendance à se déséquilibrer :
Il se déplace par lui-même, assurez-vous qu’il est sur une surface plane et 
horizontale.
Ne bousculez jamais Chick-a-Boo lorsqu’il s’anime - ceci pourrait l’endommager ou 
occasioner des dégâts autour de lui.

AVERTISSEMENT
La supervision d’un adulte est requise. Présence de composants électroniques, 
nettoyage de la surface uniquement.
Conservez le produit à l’abri des rayons directs du soleil et de toute source de chaleur. 
Ne pas l’exposer à de l’humidité ou à de l’eau.
Ne pas utiliser Chick-a-Boo sur une surface surélevée, telle qu’une table ou une 
chaise haute. 
Pour une utilisation optimale et pour éviter tout mauvais fonctionnement potentiel, ne 
bloquez pas le mouvement des pattes, des ailes ou de la trappe arrière.
Faire tomber Chick-a-Boo peut l’endommager.
Gardez les cheveux longs et les vêtements amples éloignés des parties mobiles.
Les couleurs et le contenu peuvent varier.
Veuillez conserver ces instructions pour référence ultérieure.
Retirez tous les éléments d’emballage avant de donner le jouet à un enfant.
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Vérifiez régulièrement l’état du jouet lors de son utilisation.
Ce produit est conforme aux normes ASTM F963.

ES 
RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS
Asegúrate de que el interruptor está en la posición ""ON".
Si el Chick-a-Boo no se mueve, puede que esté en modo de reposo: basta con pulsar 
uno de los contactos para despertarlo.
Si el Chick-a-Boo se mueve lentamente o no se mueve en absoluto
Si el volumen del sonido es demasiado bajo
Si la voz o la música empiezan a sonar a una velocidad muy alta o muy baja
Si se oye un zumbido continuo o si el Chick-a-Boo generalmente funciona mal:
Puede que las pilas se estén agotando. Un nivel bajo de la pilas puede perjudicar el 
funcionamiento. Inserta 3 pilas nuevas.
Si al presionar la cabeza o debajo de las alas no se mueve ni se oye ningún sonido:
Aumenta el área de contacto de la mano.
Si el Chick-a-Boo no responde ante el accesorio de la fresa:
Asegúrate de acercar la punta de la fresa al pico del Chick-a-Boo.
En caso de perder o dañar la fresa, también puedes activar la secuencia de la puesta 
de huevos presionando debajo de las 2 alas a la vez durante 5 segundos. La secuencia 
de la puesta se activará aleatoriamente, igual que ocurre con la acción de 
alimentación.
Apaga el Chick-a-Boo cuando no lo utilices.

DÓNDE JUGAR CON EL CHICK-A-BOO
El Chick-a-Boo es un juguete de interior, y funciona mejor sobre una superficie plana, 
nivelada y dura: el Chick-a-Boo se moverá perfectamente sobre una superficie lisa y 
nivelada. Sus movimientos pueden verse afectados si lo usas sobre superficies 
alfombradas.
PRECAUCIÓN:
No impidas ningún movimiento (patas, alas o puerta), ya que esto puede acortar la 
duración de las pilas.
Mi Chick-a-Boo no para de caerse:
Debe moverse solo. Asegúrate de que la superficie es plana y horizontal.
No empujes el Chick-a-Boo mientras se está moviendo, ya que podrías dañar el 
juguete o los objetos que lo rodean.

PRECAUCIÓN
Se requiere la supervisión de un adulto en el caso de niños pequeños. 
El juguete contiene componentes electrónicos en su interior. Lavar solo su superficie.
Mantenga la unidad alejada de la luz solar directa y de cualquier fuente directa de 
calor.  
No exponga la unidad a la humedad o al agua. 
No utilice el Chick-a-Boo sobre una superficie elevada, como una mesa o una trona. 
Para obtener el mejor rendimiento y evitar cualquier posible fallo de funcionamiento, 
no impida el movimiento de las patas, las alas o la puerta de la parte trasera.
Evite caídas al Chick-a-Boo, ya que esto puede causar daños que impidan su 
funcionamiento.
Mantenga el pelo y la ropa suelta alejados de las piezas en movimiento.
Los colores y el contenido están sujetos a cambios. 
Conserve estas instrucciones para futuras consultas. 
Retire todo el embalaje antes de dar el juguete al niño.
Revise periódicamente los juguetes durante su uso para detectar la presencia de 
posibles daños. 
Este producto cumple con la norma ASTM F963.

PT 
RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
Certifica-te de que o interruptor está na posição “ON”.
Se a Chick-a-Boo não se mover, pode estar em modo de repouso: basta pressionar 
um dos contactos para ela acordar.
Se a Chick-a-Boo se mover lentamente ou não se mover de todo
Se o volume do som for demasiado baixo
Se a voz/música começar a tocar a uma velocidade muito alta ou baixa
Se houver um zumbido contínuo ou, de uma forma mais geral, se a Chick-a-Boo 
funcionar incorretamente:
As pilhas podem estar fracas. As pilhas fracas podem não permitir o pleno 
funcionamento. Insere 3 pilhas novas.
Se pressionar a cabeça ou por baixo das asas não produzir animações ou sons:
Aumenta a área de contacto da tua mão.
Se a Chick-a-Boo não reagir ao acessório de morango:
Certifica-te de que estás a colocar a ponta do morango no bico da Chick-a-Boo.
Se o morango se perder ou estiver danificado: a sequência de postura dos ovos 
também pode ser desencadeada pressionando simultaneamente debaixo das 2 asas 
durante 5 segundos. Esta sequência de postura será desencadeada aleatoriamente, 
da mesma forma que a ação de alimentação.
Coloca o interruptor da Chick-a-Boo na posição “OFF” quando não a estiveres a 
utilizar.

ONDE BRINCAR COM A CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo é um brinquedo de interior e funciona melhor numa superfície plana, 
nivelada e rígida: A Chick-a-Boo move-se bem numa superfície lisa e nivelada. Os 
seus movimentos podem ser afetados por superfícies alcatifadas.
ATENÇÃO:
Não restrinjas qualquer movimento (pernas, asas ou porta), uma vez que isso 
reduzirá a vida útil das pilhas.
A minha Chick-a-Boo está sempre a cair:
Ela move-se sozinha, por isso certifica-te de que a superfície é plana e horizontal.
Nunca empurres a Chick-a-Boo enquanto estiver em movimento - isto pode provocar 
danos no brinquedo ou nos objetos que o rodeiam.

ATENÇÃO
As crianças pequenas devem ser supervisionadas por adultos. 
Presença de componentes eletrónicos internos: lavar apenas a superfície.
Mantém a unidade fora da luz solar direta e afastada de qualquer fonte de calor 
direta.  
Não exponhas a unidade à humidade ou água. 

Não utilizes a Chick-a-Boo numa superfície elevada, como uma mesa ou cadeira alta. 
Para um melhor desempenho e para evitar qualquer potencial avaria, não restrinjas 
o movimento das pernas, das asas ou da porta na parte de trás.
Deixar cair o brinquedo Chick-a-Boo pode causar danos que impedem o seu 
funcionamento.
Mantém o cabelo e as roupas largas afastados das peças em movimento.
As cores e os conteúdos podem variar. 
Guarda as instruções para consulta posterior. 
Retire todo o material de embalagem antes de dar o brinquedo a uma criança.
Verifica regularmente se os brinquedos apresentam sinais de danos durante a 
utilização. 
Este produto está em conformidade com a norma ASTM F963.

DE 
PROBLEME LÖSEN
Kontrollieren Sie, ob das Spielzeug eingeschaltet ist (Schalter auf „ON“).
Wenn Chick-a-Boo sich nicht bewegt, ist das Gerät eventuell im Schlafmodus. 
Drücken Sie dann einfach auf einen der Kontakte, um es zu wecken.
Wenn Chick-a-Boo sich langsam oder gar nicht bewegt,
wenn die Lautstärke zu niedrig ist,
wenn die Stimme/Musik mit sehr hoher oder niedriger Geschwindigkeit abgespielt 
wird,
wenn ein kontinuierliches Summen zu hören ist oder wenn Chick-a-Boo allgemein 
nicht gut funktioniert:
Die Ursache kann eine zu schwache Batterie sein. Mit schwachen Batterien 
funktioniert das Gerät eventuell nicht gut. Legen Sie 3 neue Batterien ein.
Wenn nach Drücken des Kopfes oder unter den Flügeln keine Animationen oder 
Geräusche folgen:
Drücken Sie mit einem größeren Teil der Hand.
Wenn Chick-a-Boo nicht auf das Erdbeer-Zubehör reagiert:
Achten Sie darauf, dass die Spitze der Erdbeere direkt vor den Schnabel von 
Chick-a-Boo gehalten wird.
Wenn die Erdbeere verloren geht oder beschädigt ist, kann die Sequenz "Ein Ei legen" 
auch aktiviert werden, indem  gleichzeitig 5 Sekunden lang unter beide Flügel 
gedrückt wird. Die Sequenz "Ein Ei legen" wird willkürlich auf die gleiche Weise wie 
die Aktion "Füttern" gestartet.
Schalten Sie Chick-a-Boo aus („OFF“), wenn es nicht benutzt wird.

WO MIT CHICK-A-BOO GESPIELT WERDEN KANN
Chick-a-Boo ist ein Spielzeug für Innenräume und funktioniert am besten auf einer 
flachen, ebenen, harten Fläche: Chick-a-Boo bewegt sich gut auf einem glatten und 
ebenen Boden. Auf Teppichböden bewegt Chick-a-Boo sich eventuell weniger gut.
ACHTUNG:
Achten Sie darauf, dass keine Bewegung eingeschränkt wird (Beine, Flügel oder 
Türchen), da dies die Batterielebensdauer verkürzen kann.
Mein Chick-a-Boo fällt ständig um:
Chick-a-Boo bewegt sich von selbst, aber beachten Sie, dass der Untergrund flach 
und horizontal sein sollte.
Chick-a-Boo darf nie geschoben werden, während es sich bewegt – dies kann 
Schäden am Spielzeug oder an umliegenden Gegenständen verursachen.

ACHTUNG
Kleine Kinder müssen unter der Aufsicht eines Erwachsenen spielen. 
Das Gerät enthält interne elektronische Komponenten, daher nur Oberflächenreini-
gung.
Das Gerät vor direkter Sonneneinstrahlung schützen und nicht in unmittelbarer Nähe 
direkter Hitzequellen verwenden.  
Das Gerät vor Feuchtigkeit und Wasser schützen. 
Chick-a-Boo nicht auf erhöhten Flächen, z. B. einem Tisch oder einem Hochstuhl, 
benutzen. 
Für beste Leistung und um mögliche Fehlfunktionen zu vermeiden, die Bewegungen 
der Beine, Flügel oder des Türchens auf der Rückseite nicht beschränken.
Wenn das Chick-a-Boo-Spielzeug fällt, kann dies zu einem Schaden führen, der die 
Funktionen beeinträchtigt.
Haare und lose Kleidung von beweglichen Teilen fernhalten.
Farben und Inhalte können variieren. 
Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum künftigen Nachschlagen auf. 
Das gesamte Verpackungsmaterial entfernen, bevor das Spielzeug einem Kind 
gegeben wird.
Spielzeuge während des Gebrauchs regelmäßig auf Anzeichen von Schäden 
kontrollieren. 
Dieses Produkt entspricht der Norm ASTM F963.

NL
PROBLEMEN OPLOSSEN
Zorg ervoor dat de schakelaar op ‘AAN’ staat.
Als Chick-a-Boo niet beweegt, staat hij misschien in de slaapmodus. Druk op een van 
de contactpunten om hem wakker te maken.
Chick-a-Boo beweegt traag of helemaal niet
Het geluidsvolume is te laag
De stem of muziek gaat erg snel of erg traag
Er klinkt een aanhoudend zoemgeluid of Chick-a-Boo werkt in het algemeen niet 
goed:
De batterij is mogelijk bijna leeg. Als de batterij bijna leeg is, werkt Chick-a-Boo 
mogelijk niet meer goed. Plaats 3 nieuwe batterijen.
Chick-a-Boo beweegt niet of maakt geen geluid als je drukt op het hoofd of onder de 
vleugels:
Zorg ervoor dat je hand een groter oppervlak raakt.
Chick-a-Boo reageert niet op de aardbei:
Zorg dat je de onderkant van de aardbei naar de snavel van Chick-a-Boo brengt.
De aardbei is kwijt of beschadigd: Je kunt de eieren ook laten leggen door 5 seconden 
onder beide vleugels te drukken. De eieren worden willekeurig gelegd, net als bij het 
voeren van de aardbei.
Zet Chick-a-Boo op ‘UIT’, als je hem niet gebruikt.

DE BESTE SPEELPLEK VOOR CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo is speelgoed voor binnenshuis, en werkt het beste op een vlakke, 

gelijkmatige en harde ondergrond: Chick-a-Boo beweegt het beste op een glad en 
horizontaal oppervlak. Een tapijt als ondergrond kan de bewegingen veranderen.
LET OP:
Zorg dat je de beweging van de poten, vleugels of het deurtje niet beperkt, omdat de 
batterij dan sneller leeg raakt.
Mijn Chick-a-Boo valt steeds om:
Chick-a-Boo beweegt uit zichzelf zolang de ondergrond vlak en horizontaal is.
Duw Chick-a-Boo nooit terwijl hij beweegt, dit kan Chick-a-Boo of voorwerpen in de 
omgeving beschadigen.

LET OP
Jonge kinderen dienen altijd onder toezicht van een volwassene te spelen. 
Dit speelgoed bevat elektronica, dus reinig het alleen aan de buitenkant.
Houd het speelgoed buiten direct zonlicht en weg van een directe warmtebron. 
Stel het speelgoed niet bloot aan vocht of water. 
Gebruik Chick-a-Boo niet op een verhoogd oppervlak zoals een tafel of hoge 
(kinder)stoel. 
Zorg dat de poten, vleugels en het deurtje op de rug vrij kunnen bewegen voor de 
beste werking en zo min mogelijk potentiële defecten.
Als je Chick-a-Boo laat vallen, kan dit het speelgoed beschadigen waardoor het niet 
meer naar behoren werkt.
Houd haren en losse kleding uit de buurt van bewegende onderdelen.
Kleuren en inhoud kunnen afwijken. 
Houd de instructies bij de hand als naslagwerk. 
Verwijder al het verpakkingsmateriaal voordat je het speelgoed aan een kind geeft.
Controleer het speelgoed tijdens het gebruik regelmatig op tekenen van schade. 
Dit product voldoet aan de ASTM F963-norm.

DA
FEJLFINDING
Tænd/sluk-knappen skal stå på 'ON'.
Hvis Chick-a-Boo ikke bevæger sig, er den måske gået i dvale. Væk den igen ved at 
trykke på en af kontakterne.
Hvis Chick-a-Boo bevæger sig langsomt eller slet ikke
Hvis lyden er for lav
Hvis stemmen/musikken begynder at spille i meget høj eller lav hastighed
Hvis der høres en konstant summelyd, eller hvis Chick-a-Boo generelt ikke fungerer, 
som den skal:
Batterierne er måske ved at være brugt op. Et lavt batteriniveau kan betyde, at nogle 
funktioner ikke virker. Isæt 3 nye batterier.
Hvis et tryk på hovedet eller under vingerne ikke udløser bevægelser eller lyde:
Tryk med en større del af din hånd.
Hvis Chick-a-Boo ikke reagerer på jordbærret:
Spidsen af jordbærret skal pege mod Chick-a-Boos næb.
Hvis jordbærret er blevet væk eller beskadiget, kan æglægning også udløses ved at 
trykke samtidigt under begge vinger i 5 sekunder. Æglægning bliver udløst tilfældigt 
på samme måde som fodring.
Sæt tænd/sluk-knappen på 'OFF', når Chick-a-Boo ikke er i brug.

SÅDAN LEGER DU MED CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo er til indendørs brug og fungerer bedst på et fladt, jævnt og hårdt 
underlag: Chick-a-Boo kører fint på et glat og jævnt underlag, men tæpper kan 
påvirke dens bevægelser.
OBS:
Begræns ikke Chick-a-Boos bevægelser (ben, vinger eller luge). Det forkorter 
batterilevetiden.
Min Chick-a-Boo bliver ved med at vælte:
Den er selvkørende, så sørg for, at underlaget er fladt og vandret.
Skub aldrig til Chick-a-Boo, mens den bevæger sig - det kan beskadige legetøjet eller 
ting i nærheden.

OBS
Små børn skal holdes under opsyn af en voksen. 
Chick-a-Boo indeholder elektronik. Vask kun ydersiden af legetøjet.
Enheden må ikke udsættes for direkte sollys eller anbringes tæt på en direkte 
varmekilde. 
Enheden må ikke udsættes for hverken fugt eller vand. 
Brug ikke Chick-a-Boo på en hævet overflade som f.eks. et bord eller en høj stol. 
Du får den bedste oplevelse og undgår funktionsfejl, hvis du ikke hæmmer 
bevægeligheden af ben, vinger eller lugen på bagsiden.
Hvis du taber Chick-a-Boo, kan den tage så meget skade, at den ikke virker, som den 
skal.
Hold hår og løstsiddende tøj væk fra bevægelige dele.
Farver og indhold kan variere. 
Gem vejledningen til senere brug. 
Fjern al emballage, før du giver legetøjet til et barn.
Tjek legetøjet regelmæssigt for tegn på skader opstået under brug. 
Dette produkt opfylder ASTM F963-standarden.

NO
FEILSØKING
Kontroller at bryteren står i «ON» (på)-posisjonen.
Hvis Chick-a-Boo ikke beveger seg, kan det hende at den er i hvilemodus: Trykk på en 
av kontaktene for å vekke den.
Hvis Chick-a-Boo beveger seg sakte eller ikke i det hele tatt
Hvis lydvolumet er for lavt
Hvis stemmen/musikken begynner å spille med svært høy eller lav hastighet
Hvis det høres en kontinuerlig summende lyd, eller mer generelt hvis Chick-a-Boo 
ikke fungerer som den skal:
Batterinivået kan være lavt. Lavt batterinivå kan føre til at ikke alle funksjoner 
fungerer. Sett inn 3 nye batterier.
Hvis det å trykke på hodet eller under vingene ikke utløser bevegelser eller lyder:
Øk kontaktflaten til hånden din.
Hvis Chick-a-Boo ikke reagerer på jordbærtilbehøret:
Forsikre deg om at du presenterer tuppen av jordbæret til Chick-a-Boo's nebb.
Hvis jordbæret er kommet bort eller skadet, kan eggleggingssekvensen også utløses 
ved å trykke samtidig under begge vingene i 5 sekunder. Denne eggleggingssekven-

sen vil bli utløst tilfeldig på samme måte som matingshandlingen.
Sett bryteren til Chick-a-Boo på «OFF» (av) når den ikke er i bruk.

HVOR KAN MAN LEKE MED CHICK-A-BOO?
Chick-a-Boo is an indoor toy, and  works best on flat, level, hard surface: Chick-a-Boo 
er en inneleke, og fungerer best på et flatt, jevnt og hardt underlag: Chick-a-Boo 
beveger seg fint på et jevnt og plant underlag. Dens bevegelser kan påvirkes av 
teppebelagte overflater.
OBS:
Ikke begrens noen bevegelser (ben, vinger eller dør), da dette vil forkorte batteriets 
levetid.
Min Chick-a-Boo velter hele tiden:
Den vil bevege seg av seg selv, sørg for at underlaget er flatt og vannrett.
Dytt aldri Chick-a-Boo mens den er i bevegelse. Dette kan føre til skade på leken eller 
gjenstander i nærheten.

OBS
Små barn må ha tilsyn av en voksen. 
Leken har intern elektronikk: kun utsiden skal vaskes.
Enheten må ikke utsettes for direkte sollys eller direkte varmekilder.  
Ikke utsett enheten for fuktighet eller vann. 
Ikke bruk Chick-a-Boo på en høy overflate, for eksempel et bord eller en barnestol. 
For å oppnå best mulig ytelse og unngå eventuelle funksjonsfeil, må du ikke begrense 
bevegelsene til bena, vingene eller døren på baksiden.
Hvis Chick-a-Boo-leken faller i bakken kan det føre til skader som gjør at den ikke 
fungerer som den skal.
Hold hår og løse klær unna bevegelige deler.
Farger og innhold kan variere. 
Ta vare på instruksjonene så du kan lese dem på nytt senere. 
Fjern alt emballasjemateriale før du gir leken til et barn.
Kontroller leker regelmessig for tegn på skader under bruk. 
Dette produktet er i samsvar med ASTM F963-standarden.

SV 
FELSÖKNING
Se till at strömbrytaren är påslagen (ON).
Om Chick-a-Boo inte rör sig kan den vara i viloläget: tryck helt enkelt på kontakterna 
för att väcka den.
Om Chick-a-Boo rör sig långsamt eller inte alls 
Om ljudet är för lågt 
Om rösten/musiken börjar spela väldigt högt eller snabbt 
Om ett kontinuerligt surrande ljud hörs eller om Chick-a-Boo inte fungerar:
Batterierna kan börja ta slut. Svaga batterier kan ha inverkan på funktionen. Sätt i tre 
nya batterier.
Om inget händer eller hörs när man trycker på huvudet eller under vingarna:
Tryck med en större del av handen.
Om Chick-a-Boo inte reagerar på jordgubbstillbehöret:
Se till att du matar med den spetsiga delen av jordgubben först i Chick-a-Boos näbb.
Om jordgubben kommer bort: äggläggningningen kan också utlösas genom att 
samtidigt trycka under de två vingarna i 5 sekunder. Äggläggningen kommer då att 
aktiveras slumpmässigt på samma sätt som vid matningen. Stäng av Chick-a-Boo 
(OFF) när den inte används.

VAR MAN KAN LEKA MED CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo är en leksak för inomhusbruk och fungerar bäst på en flat, jämn och 
hård yta: Chick-a-Boo rör sig bra på ett jämnt golv. Mattor kan påverka dess rörelse.
FÖRSIKTIGHET:
Begränsa inte rörelser (ben, vingar eller lucka) då detta påverkar batteriets livslängd.
Min Chick-a-Boo trillar omkull hela tiden:
Den är självgående, se till att ytan är jämn och horisontal.
Putta aldrig på Chick-a-Boo när den rör sig - detta kan skada leksaken eller 
omgivande föremål.

FÖRSIKTIGHET
Vuxen tillsyn krävs med små barn. 
Innehåller elektronik: får endast tvättas på utsidan.
Håll enheten undan från direkt solljus och direkta värmekällor. 
Utsätt inte enheten för fukt eller vatten. 
Använd inte Chick-a-Boo på en upphöjd yta, såsom ett bord eller en barnstol. 
För bästa prestanda och för att undvika fel, hindra inte rörelsen av benen, vingarna 
eller luckan på baksidan.
Att tappa Chick-a-Boo-leksaken kan skada den och dess funktion.
Håll hår och löst sittande kläder borta från rörliga delar.
Färger och innehåll kan variera. 
Bevara instruktionerna för framtida referens. 
Ta bort allt förpackningsmaterial innan du ger leksaken till barnet.
Kontrollera leksakerna regelbundet på skador under användning. 
Den här produkten är i överensstämmelse med ASTM F963-standarden.

FI 
VIANMÄÄRITYS
Varmista, että kytkin on päällä “ON”-asennossa.
Jos Chick-a-Boo ei liiku, se voi olla lepotilassa: herätä se painamalla jotakin sen 
kosketuspainikkeista.
Jos Chick-a-Boo liikkuu hitaasti tai ei liiku lainkaan
Jos äänenvoimakkuus on liian alhainen
Jos ääni tai musiikki alkaa soida liian nopeasti tai hitaasti
Jos tuotteesta kuuluu jatkuvaa surinaa tai jos Chick-a-Boo yleisesti ottaen ei toimi 
kunnolla:
Paristot saattavat olla melkein tyhjät. Kaikki toiminnot eivät enää onnistu, koska 
paristot ovat tyhjentyneet. Vaihda tuotteeseen 3 uutta paristoa.
Jos liikettä tai ääntä ei saada aikaan painamalla päätä tai siipien alta:
laajenna käden koskettamaa aluetta.
Jos Chick-a-Boo ei reagoi mansikkaan, mukana toimitettuun lisävarusteeseen:
varmista, että asetat mansikan kärjen Chick-a-Boon nokkaan.
Jos mansikka on kadonnut tai vahingoittunut: munimistoiminto voidaan käynnistää 
myös painamalla samanaikaisesti molempien (2) siipien alta 5 sekunnin ajan. 
Muninta käynnistyy satunnaisesti samoin kuin ruokinta.
Kytke Chick-a-Boo pois päältä, kun sitä ei käytetä.

MISSÄ CHICK-A-BOO -LELULLA VOI LEIKKIÄ
Chick-a-Boo on lelu, joka on tarkoitettu käyttöön sisätiloissa. Se toimii parhaiten 
tasaisella, vaakasuoralla ja kovalla alustalla: Chick-a-Boo liikkuu hyvin pinnalla, joka 
on sileä ja tasassa. Mattopinnat saattavat vaikuttaa sen liikkeisiin. VAROITUS: Älä 
rajoita mitään sen liikettä (jalkoja, siipiä tai luukkua), sillä se lyhentää pariston 
käyttöikää. Chick-a-Boo -leluni kaatuu jatkuvasti: Lelu liikkuu itsestään, varmista, 
että pinta on tasainen ja vaakasuora. Älä koskaan työnnä Chick-a-Boota sen ollessa 
liikkeessä, koska se voi vahingoittaa lelua tai sen ympärillä olevia esineitä.

VAROITUS
Pienten lasten on oltava aikuisen valvonnassa. 
Tuotteen sisällä on elektroniikkaa: vain pintapesu.
Pidä laite poissa suorasta auringonvalosta ja kaukana suorasta lämmönlähteestä. 
Älä altista laitetta kosteudelle tai vedelle.
Älä käytä Chick-a-Boota korotetulla pinnalla, kuten pöydällä tai syöttötuolissa. 
Älä rajoita jalkojen, siipien tai takaosan luukun liikkumista lelun parhaan toiminnan 
saavuttamiseksi ja mahdollisten toimintahäiriöiden välttämiseksi.
Chick-a-Boo -lelun pudottaminen voi aiheuttaa vaurioita, jotka estävät sen toiminnan.
Pidä hiukset ja löysät vaatteet kaukana liikkuvista osista.
Tuotteen värit ja sisältö voivat vaihdella. 
Säilytä ohjeet myöhempää käyttöä varten. 
Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen lelun antamista lapselle.
Tarkista lelut säännöllisesti käytön aikana ilmenevien vaurioiden varalta. 
Tuote on ASTM F963 -standardin mukainen.
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EN 
TROUBLESHOOTING
Ensure switch is on the ‘ON' position.
If Chick-a-Boo doesn’t move, it may be in sleep mode: simply press on one of the 
contacts to wake it.
If Chick-a-Boo moves slowly or not at all,
If the sound volume is too low,
If the voice/music begins playing at a very high or low rate of speed,
If there is a continuous buzzing sound or more generally if Chick-a-Boo malfunctions:
Battery may be low. Low batteries may not allow full function. Insert 3 new batteries.
If pressing the head or under the wings does not yield animations or sounds:
Make sure to press precisely on the contact.
If Chick-a-Boo does not respond to the strawberry accessory:
Make sure you are presenting the tip of the strawberry to Chick-a-Boo’s beak.
If the strawberry is lost or damaged: the eggs laying  sequence may also be triggered 
by pressing simultaneously under the 2 wings for 5 seconds. This laying sequence will 
be triggered randomly the same way as with the feeding action.
Switch Chick-a-Boo to ‘OFF’·when not in use.

WHERE TO PLAY WITH CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo is an indoor toy, and  works best on flat, level, hard surface: Chick-a-Boo 
will move nicely on a smooth and level ground surface. Its movements may be affected 
by carpeted surfaces.
CAUTION:
Do not restrict any movement (legs, wings or door) as this will shorten battery life.
My Chick-a-Boo keeps falling over:
It will move by itself, make sure the surface is flat and horizontal.
Never push Chick-a-Boo while in motion - this may result in damage to the toy or 
surrounding items.

CAUTION 
Adult supervision required for young children. 
Presence of internal electronics: surface wash only.
Keep the unit out of direct sunlight and away from any direct heat source.  
Do not expose the unit to moisture or water. 
Do not use Chick-a-Boo on a raised surface, such as a table, or a high chair. 
For best performance and to avoid any potential malfunction, do not restrict the 
movement of the legs, wings or door on the back.
Dropping Chick-a-Boo toy may cause damage that
prevents functions.
Keep hair and loose clothing away from moving parts.
Colours and contents may vary. 
Please retain instructions for further reference. 
Remove all packaging material before giving the toy to a child.
Check toys regularly for signs of damage during use. 
This product complies with the ASTM F963 standard.

FR 
RÉSOLUTION DES PROBLÈMES
Assurez-vous que le bouton marche/arrêt est en position “ON”.
Si Chick-a-Boo n’effectue pas de mouvements, il est peut-être en veille : appuyez 
simplement sur un des contacts pour le réveiller. 
Si Chick-a-Boo se déplace lentement ou pas du tout,
Si le volume sonore est trop bas,
Si la voix/la musique est diffusée d’une manière trop rapide ou trop lente, 
Si on entend un grésillement continu, ou si plus généralement Chick-a-Boo 
fonctionne mal :
Le niveau de charge des piles est probablement trop bas. Ceci peut empêcher un bon 
fonctionnement.   Insérez 3 piles neuves.
Si les pressions sur la tête ou sous les ailes ne déclenchent pas d’animations ou de 
sons :
Veillez à bien appuyer sur le contact.
Si Chick-a-Boo ne réagit pas au contact de la fraise : 
Assurez-vous de présenter la pointe de celle-ci vers son bec.
Si la fraise est égarée ou endommagée, la séquence de ponte des œufs peut aussi 
être déclenchée en appuyant simultanément sous les deux ailes pendant 5 secondes. 
Cette séquence de ponte sera obtenue de manière aléatoire, comme c’est le cas avec 
la fraise.
Lors d’une inutilisation prolongée, veuillez éteindre Chick-a-Boo en poussant le 
bouton marche/arrêt en position “OFF”.

OÙ JOUER AVEC CHICK-A-BOO:
Chick-a-Boo est un jouet d’intérieur et fonctionne mieux sur une surface plane et 
solide. Ses mouvements peuvent être affectés sur des surfaces telles que des tapis.
ATTENTION :
Ne pas restreindre les mouvements (pattes, ailes, ou trappe arrière) car cela pourrait 
réduire la durée des piles.
Mon Chick-a-Boo a tendance à se déséquilibrer :
Il se déplace par lui-même, assurez-vous qu’il est sur une surface plane et 
horizontale.
Ne bousculez jamais Chick-a-Boo lorsqu’il s’anime - ceci pourrait l’endommager ou 
occasioner des dégâts autour de lui.

AVERTISSEMENT
La supervision d’un adulte est requise. Présence de composants électroniques, 
nettoyage de la surface uniquement.
Conservez le produit à l’abri des rayons directs du soleil et de toute source de chaleur. 
Ne pas l’exposer à de l’humidité ou à de l’eau.
Ne pas utiliser Chick-a-Boo sur une surface surélevée, telle qu’une table ou une 
chaise haute. 
Pour une utilisation optimale et pour éviter tout mauvais fonctionnement potentiel, ne 
bloquez pas le mouvement des pattes, des ailes ou de la trappe arrière.
Faire tomber Chick-a-Boo peut l’endommager.
Gardez les cheveux longs et les vêtements amples éloignés des parties mobiles.
Les couleurs et le contenu peuvent varier.
Veuillez conserver ces instructions pour référence ultérieure.
Retirez tous les éléments d’emballage avant de donner le jouet à un enfant.

Vérifiez régulièrement l’état du jouet lors de son utilisation.
Ce produit est conforme aux normes ASTM F963.

ES 
RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS
Asegúrate de que el interruptor está en la posición ""ON".
Si el Chick-a-Boo no se mueve, puede que esté en modo de reposo: basta con pulsar 
uno de los contactos para despertarlo.
Si el Chick-a-Boo se mueve lentamente o no se mueve en absoluto
Si el volumen del sonido es demasiado bajo
Si la voz o la música empiezan a sonar a una velocidad muy alta o muy baja
Si se oye un zumbido continuo o si el Chick-a-Boo generalmente funciona mal:
Puede que las pilas se estén agotando. Un nivel bajo de la pilas puede perjudicar el 
funcionamiento. Inserta 3 pilas nuevas.
Si al presionar la cabeza o debajo de las alas no se mueve ni se oye ningún sonido:
Aumenta el área de contacto de la mano.
Si el Chick-a-Boo no responde ante el accesorio de la fresa:
Asegúrate de acercar la punta de la fresa al pico del Chick-a-Boo.
En caso de perder o dañar la fresa, también puedes activar la secuencia de la puesta 
de huevos presionando debajo de las 2 alas a la vez durante 5 segundos. La secuencia 
de la puesta se activará aleatoriamente, igual que ocurre con la acción de 
alimentación.
Apaga el Chick-a-Boo cuando no lo utilices.

DÓNDE JUGAR CON EL CHICK-A-BOO
El Chick-a-Boo es un juguete de interior, y funciona mejor sobre una superficie plana, 
nivelada y dura: el Chick-a-Boo se moverá perfectamente sobre una superficie lisa y 
nivelada. Sus movimientos pueden verse afectados si lo usas sobre superficies 
alfombradas.
PRECAUCIÓN:
No impidas ningún movimiento (patas, alas o puerta), ya que esto puede acortar la 
duración de las pilas.
Mi Chick-a-Boo no para de caerse:
Debe moverse solo. Asegúrate de que la superficie es plana y horizontal.
No empujes el Chick-a-Boo mientras se está moviendo, ya que podrías dañar el 
juguete o los objetos que lo rodean.

PRECAUCIÓN
Se requiere la supervisión de un adulto en el caso de niños pequeños. 
El juguete contiene componentes electrónicos en su interior. Lavar solo su superficie.
Mantenga la unidad alejada de la luz solar directa y de cualquier fuente directa de 
calor.  
No exponga la unidad a la humedad o al agua. 
No utilice el Chick-a-Boo sobre una superficie elevada, como una mesa o una trona. 
Para obtener el mejor rendimiento y evitar cualquier posible fallo de funcionamiento, 
no impida el movimiento de las patas, las alas o la puerta de la parte trasera.
Evite caídas al Chick-a-Boo, ya que esto puede causar daños que impidan su 
funcionamiento.
Mantenga el pelo y la ropa suelta alejados de las piezas en movimiento.
Los colores y el contenido están sujetos a cambios. 
Conserve estas instrucciones para futuras consultas. 
Retire todo el embalaje antes de dar el juguete al niño.
Revise periódicamente los juguetes durante su uso para detectar la presencia de 
posibles daños. 
Este producto cumple con la norma ASTM F963.

PT 
RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
Certifica-te de que o interruptor está na posição “ON”.
Se a Chick-a-Boo não se mover, pode estar em modo de repouso: basta pressionar 
um dos contactos para ela acordar.
Se a Chick-a-Boo se mover lentamente ou não se mover de todo
Se o volume do som for demasiado baixo
Se a voz/música começar a tocar a uma velocidade muito alta ou baixa
Se houver um zumbido contínuo ou, de uma forma mais geral, se a Chick-a-Boo 
funcionar incorretamente:
As pilhas podem estar fracas. As pilhas fracas podem não permitir o pleno 
funcionamento. Insere 3 pilhas novas.
Se pressionar a cabeça ou por baixo das asas não produzir animações ou sons:
Aumenta a área de contacto da tua mão.
Se a Chick-a-Boo não reagir ao acessório de morango:
Certifica-te de que estás a colocar a ponta do morango no bico da Chick-a-Boo.
Se o morango se perder ou estiver danificado: a sequência de postura dos ovos 
também pode ser desencadeada pressionando simultaneamente debaixo das 2 asas 
durante 5 segundos. Esta sequência de postura será desencadeada aleatoriamente, 
da mesma forma que a ação de alimentação.
Coloca o interruptor da Chick-a-Boo na posição “OFF” quando não a estiveres a 
utilizar.

ONDE BRINCAR COM A CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo é um brinquedo de interior e funciona melhor numa superfície plana, 
nivelada e rígida: A Chick-a-Boo move-se bem numa superfície lisa e nivelada. Os 
seus movimentos podem ser afetados por superfícies alcatifadas.
ATENÇÃO:
Não restrinjas qualquer movimento (pernas, asas ou porta), uma vez que isso 
reduzirá a vida útil das pilhas.
A minha Chick-a-Boo está sempre a cair:
Ela move-se sozinha, por isso certifica-te de que a superfície é plana e horizontal.
Nunca empurres a Chick-a-Boo enquanto estiver em movimento - isto pode provocar 
danos no brinquedo ou nos objetos que o rodeiam.

ATENÇÃO
As crianças pequenas devem ser supervisionadas por adultos. 
Presença de componentes eletrónicos internos: lavar apenas a superfície.
Mantém a unidade fora da luz solar direta e afastada de qualquer fonte de calor 
direta.  
Não exponhas a unidade à humidade ou água. 

Não utilizes a Chick-a-Boo numa superfície elevada, como uma mesa ou cadeira alta. 
Para um melhor desempenho e para evitar qualquer potencial avaria, não restrinjas 
o movimento das pernas, das asas ou da porta na parte de trás.
Deixar cair o brinquedo Chick-a-Boo pode causar danos que impedem o seu 
funcionamento.
Mantém o cabelo e as roupas largas afastados das peças em movimento.
As cores e os conteúdos podem variar. 
Guarda as instruções para consulta posterior. 
Retire todo o material de embalagem antes de dar o brinquedo a uma criança.
Verifica regularmente se os brinquedos apresentam sinais de danos durante a 
utilização. 
Este produto está em conformidade com a norma ASTM F963.

DE 
PROBLEME LÖSEN
Kontrollieren Sie, ob das Spielzeug eingeschaltet ist (Schalter auf „ON“).
Wenn Chick-a-Boo sich nicht bewegt, ist das Gerät eventuell im Schlafmodus. 
Drücken Sie dann einfach auf einen der Kontakte, um es zu wecken.
Wenn Chick-a-Boo sich langsam oder gar nicht bewegt,
wenn die Lautstärke zu niedrig ist,
wenn die Stimme/Musik mit sehr hoher oder niedriger Geschwindigkeit abgespielt 
wird,
wenn ein kontinuierliches Summen zu hören ist oder wenn Chick-a-Boo allgemein 
nicht gut funktioniert:
Die Ursache kann eine zu schwache Batterie sein. Mit schwachen Batterien 
funktioniert das Gerät eventuell nicht gut. Legen Sie 3 neue Batterien ein.
Wenn nach Drücken des Kopfes oder unter den Flügeln keine Animationen oder 
Geräusche folgen:
Drücken Sie mit einem größeren Teil der Hand.
Wenn Chick-a-Boo nicht auf das Erdbeer-Zubehör reagiert:
Achten Sie darauf, dass die Spitze der Erdbeere direkt vor den Schnabel von 
Chick-a-Boo gehalten wird.
Wenn die Erdbeere verloren geht oder beschädigt ist, kann die Sequenz "Ein Ei legen" 
auch aktiviert werden, indem  gleichzeitig 5 Sekunden lang unter beide Flügel 
gedrückt wird. Die Sequenz "Ein Ei legen" wird willkürlich auf die gleiche Weise wie 
die Aktion "Füttern" gestartet.
Schalten Sie Chick-a-Boo aus („OFF“), wenn es nicht benutzt wird.

WO MIT CHICK-A-BOO GESPIELT WERDEN KANN
Chick-a-Boo ist ein Spielzeug für Innenräume und funktioniert am besten auf einer 
flachen, ebenen, harten Fläche: Chick-a-Boo bewegt sich gut auf einem glatten und 
ebenen Boden. Auf Teppichböden bewegt Chick-a-Boo sich eventuell weniger gut.
ACHTUNG:
Achten Sie darauf, dass keine Bewegung eingeschränkt wird (Beine, Flügel oder 
Türchen), da dies die Batterielebensdauer verkürzen kann.
Mein Chick-a-Boo fällt ständig um:
Chick-a-Boo bewegt sich von selbst, aber beachten Sie, dass der Untergrund flach 
und horizontal sein sollte.
Chick-a-Boo darf nie geschoben werden, während es sich bewegt – dies kann 
Schäden am Spielzeug oder an umliegenden Gegenständen verursachen.

ACHTUNG
Kleine Kinder müssen unter der Aufsicht eines Erwachsenen spielen. 
Das Gerät enthält interne elektronische Komponenten, daher nur Oberflächenreini-
gung.
Das Gerät vor direkter Sonneneinstrahlung schützen und nicht in unmittelbarer Nähe 
direkter Hitzequellen verwenden.  
Das Gerät vor Feuchtigkeit und Wasser schützen. 
Chick-a-Boo nicht auf erhöhten Flächen, z. B. einem Tisch oder einem Hochstuhl, 
benutzen. 
Für beste Leistung und um mögliche Fehlfunktionen zu vermeiden, die Bewegungen 
der Beine, Flügel oder des Türchens auf der Rückseite nicht beschränken.
Wenn das Chick-a-Boo-Spielzeug fällt, kann dies zu einem Schaden führen, der die 
Funktionen beeinträchtigt.
Haare und lose Kleidung von beweglichen Teilen fernhalten.
Farben und Inhalte können variieren. 
Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum künftigen Nachschlagen auf. 
Das gesamte Verpackungsmaterial entfernen, bevor das Spielzeug einem Kind 
gegeben wird.
Spielzeuge während des Gebrauchs regelmäßig auf Anzeichen von Schäden 
kontrollieren. 
Dieses Produkt entspricht der Norm ASTM F963.

NL
PROBLEMEN OPLOSSEN
Zorg ervoor dat de schakelaar op ‘AAN’ staat.
Als Chick-a-Boo niet beweegt, staat hij misschien in de slaapmodus. Druk op een van 
de contactpunten om hem wakker te maken.
Chick-a-Boo beweegt traag of helemaal niet
Het geluidsvolume is te laag
De stem of muziek gaat erg snel of erg traag
Er klinkt een aanhoudend zoemgeluid of Chick-a-Boo werkt in het algemeen niet 
goed:
De batterij is mogelijk bijna leeg. Als de batterij bijna leeg is, werkt Chick-a-Boo 
mogelijk niet meer goed. Plaats 3 nieuwe batterijen.
Chick-a-Boo beweegt niet of maakt geen geluid als je drukt op het hoofd of onder de 
vleugels:
Zorg ervoor dat je hand een groter oppervlak raakt.
Chick-a-Boo reageert niet op de aardbei:
Zorg dat je de onderkant van de aardbei naar de snavel van Chick-a-Boo brengt.
De aardbei is kwijt of beschadigd: Je kunt de eieren ook laten leggen door 5 seconden 
onder beide vleugels te drukken. De eieren worden willekeurig gelegd, net als bij het 
voeren van de aardbei.
Zet Chick-a-Boo op ‘UIT’, als je hem niet gebruikt.

DE BESTE SPEELPLEK VOOR CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo is speelgoed voor binnenshuis, en werkt het beste op een vlakke, 

gelijkmatige en harde ondergrond: Chick-a-Boo beweegt het beste op een glad en 
horizontaal oppervlak. Een tapijt als ondergrond kan de bewegingen veranderen.
LET OP:
Zorg dat je de beweging van de poten, vleugels of het deurtje niet beperkt, omdat de 
batterij dan sneller leeg raakt.
Mijn Chick-a-Boo valt steeds om:
Chick-a-Boo beweegt uit zichzelf zolang de ondergrond vlak en horizontaal is.
Duw Chick-a-Boo nooit terwijl hij beweegt, dit kan Chick-a-Boo of voorwerpen in de 
omgeving beschadigen.

LET OP
Jonge kinderen dienen altijd onder toezicht van een volwassene te spelen. 
Dit speelgoed bevat elektronica, dus reinig het alleen aan de buitenkant.
Houd het speelgoed buiten direct zonlicht en weg van een directe warmtebron. 
Stel het speelgoed niet bloot aan vocht of water. 
Gebruik Chick-a-Boo niet op een verhoogd oppervlak zoals een tafel of hoge 
(kinder)stoel. 
Zorg dat de poten, vleugels en het deurtje op de rug vrij kunnen bewegen voor de 
beste werking en zo min mogelijk potentiële defecten.
Als je Chick-a-Boo laat vallen, kan dit het speelgoed beschadigen waardoor het niet 
meer naar behoren werkt.
Houd haren en losse kleding uit de buurt van bewegende onderdelen.
Kleuren en inhoud kunnen afwijken. 
Houd de instructies bij de hand als naslagwerk. 
Verwijder al het verpakkingsmateriaal voordat je het speelgoed aan een kind geeft.
Controleer het speelgoed tijdens het gebruik regelmatig op tekenen van schade. 
Dit product voldoet aan de ASTM F963-norm.

DA
FEJLFINDING
Tænd/sluk-knappen skal stå på 'ON'.
Hvis Chick-a-Boo ikke bevæger sig, er den måske gået i dvale. Væk den igen ved at 
trykke på en af kontakterne.
Hvis Chick-a-Boo bevæger sig langsomt eller slet ikke
Hvis lyden er for lav
Hvis stemmen/musikken begynder at spille i meget høj eller lav hastighed
Hvis der høres en konstant summelyd, eller hvis Chick-a-Boo generelt ikke fungerer, 
som den skal:
Batterierne er måske ved at være brugt op. Et lavt batteriniveau kan betyde, at nogle 
funktioner ikke virker. Isæt 3 nye batterier.
Hvis et tryk på hovedet eller under vingerne ikke udløser bevægelser eller lyde:
Tryk med en større del af din hånd.
Hvis Chick-a-Boo ikke reagerer på jordbærret:
Spidsen af jordbærret skal pege mod Chick-a-Boos næb.
Hvis jordbærret er blevet væk eller beskadiget, kan æglægning også udløses ved at 
trykke samtidigt under begge vinger i 5 sekunder. Æglægning bliver udløst tilfældigt 
på samme måde som fodring.
Sæt tænd/sluk-knappen på 'OFF', når Chick-a-Boo ikke er i brug.

SÅDAN LEGER DU MED CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo er til indendørs brug og fungerer bedst på et fladt, jævnt og hårdt 
underlag: Chick-a-Boo kører fint på et glat og jævnt underlag, men tæpper kan 
påvirke dens bevægelser.
OBS:
Begræns ikke Chick-a-Boos bevægelser (ben, vinger eller luge). Det forkorter 
batterilevetiden.
Min Chick-a-Boo bliver ved med at vælte:
Den er selvkørende, så sørg for, at underlaget er fladt og vandret.
Skub aldrig til Chick-a-Boo, mens den bevæger sig - det kan beskadige legetøjet eller 
ting i nærheden.

OBS
Små børn skal holdes under opsyn af en voksen. 
Chick-a-Boo indeholder elektronik. Vask kun ydersiden af legetøjet.
Enheden må ikke udsættes for direkte sollys eller anbringes tæt på en direkte 
varmekilde. 
Enheden må ikke udsættes for hverken fugt eller vand. 
Brug ikke Chick-a-Boo på en hævet overflade som f.eks. et bord eller en høj stol. 
Du får den bedste oplevelse og undgår funktionsfejl, hvis du ikke hæmmer 
bevægeligheden af ben, vinger eller lugen på bagsiden.
Hvis du taber Chick-a-Boo, kan den tage så meget skade, at den ikke virker, som den 
skal.
Hold hår og løstsiddende tøj væk fra bevægelige dele.
Farver og indhold kan variere. 
Gem vejledningen til senere brug. 
Fjern al emballage, før du giver legetøjet til et barn.
Tjek legetøjet regelmæssigt for tegn på skader opstået under brug. 
Dette produkt opfylder ASTM F963-standarden.

NO
FEILSØKING
Kontroller at bryteren står i «ON» (på)-posisjonen.
Hvis Chick-a-Boo ikke beveger seg, kan det hende at den er i hvilemodus: Trykk på en 
av kontaktene for å vekke den.
Hvis Chick-a-Boo beveger seg sakte eller ikke i det hele tatt
Hvis lydvolumet er for lavt
Hvis stemmen/musikken begynner å spille med svært høy eller lav hastighet
Hvis det høres en kontinuerlig summende lyd, eller mer generelt hvis Chick-a-Boo 
ikke fungerer som den skal:
Batterinivået kan være lavt. Lavt batterinivå kan føre til at ikke alle funksjoner 
fungerer. Sett inn 3 nye batterier.
Hvis det å trykke på hodet eller under vingene ikke utløser bevegelser eller lyder:
Øk kontaktflaten til hånden din.
Hvis Chick-a-Boo ikke reagerer på jordbærtilbehøret:
Forsikre deg om at du presenterer tuppen av jordbæret til Chick-a-Boo's nebb.
Hvis jordbæret er kommet bort eller skadet, kan eggleggingssekvensen også utløses 
ved å trykke samtidig under begge vingene i 5 sekunder. Denne eggleggingssekven-

sen vil bli utløst tilfeldig på samme måte som matingshandlingen.
Sett bryteren til Chick-a-Boo på «OFF» (av) når den ikke er i bruk.

HVOR KAN MAN LEKE MED CHICK-A-BOO?
Chick-a-Boo is an indoor toy, and  works best on flat, level, hard surface: Chick-a-Boo 
er en inneleke, og fungerer best på et flatt, jevnt og hardt underlag: Chick-a-Boo 
beveger seg fint på et jevnt og plant underlag. Dens bevegelser kan påvirkes av 
teppebelagte overflater.
OBS:
Ikke begrens noen bevegelser (ben, vinger eller dør), da dette vil forkorte batteriets 
levetid.
Min Chick-a-Boo velter hele tiden:
Den vil bevege seg av seg selv, sørg for at underlaget er flatt og vannrett.
Dytt aldri Chick-a-Boo mens den er i bevegelse. Dette kan føre til skade på leken eller 
gjenstander i nærheten.

OBS
Små barn må ha tilsyn av en voksen. 
Leken har intern elektronikk: kun utsiden skal vaskes.
Enheten må ikke utsettes for direkte sollys eller direkte varmekilder.  
Ikke utsett enheten for fuktighet eller vann. 
Ikke bruk Chick-a-Boo på en høy overflate, for eksempel et bord eller en barnestol. 
For å oppnå best mulig ytelse og unngå eventuelle funksjonsfeil, må du ikke begrense 
bevegelsene til bena, vingene eller døren på baksiden.
Hvis Chick-a-Boo-leken faller i bakken kan det føre til skader som gjør at den ikke 
fungerer som den skal.
Hold hår og løse klær unna bevegelige deler.
Farger og innhold kan variere. 
Ta vare på instruksjonene så du kan lese dem på nytt senere. 
Fjern alt emballasjemateriale før du gir leken til et barn.
Kontroller leker regelmessig for tegn på skader under bruk. 
Dette produktet er i samsvar med ASTM F963-standarden.

SV 
FELSÖKNING
Se till at strömbrytaren är påslagen (ON).
Om Chick-a-Boo inte rör sig kan den vara i viloläget: tryck helt enkelt på kontakterna 
för att väcka den.
Om Chick-a-Boo rör sig långsamt eller inte alls 
Om ljudet är för lågt 
Om rösten/musiken börjar spela väldigt högt eller snabbt 
Om ett kontinuerligt surrande ljud hörs eller om Chick-a-Boo inte fungerar:
Batterierna kan börja ta slut. Svaga batterier kan ha inverkan på funktionen. Sätt i tre 
nya batterier.
Om inget händer eller hörs när man trycker på huvudet eller under vingarna:
Tryck med en större del av handen.
Om Chick-a-Boo inte reagerar på jordgubbstillbehöret:
Se till att du matar med den spetsiga delen av jordgubben först i Chick-a-Boos näbb.
Om jordgubben kommer bort: äggläggningningen kan också utlösas genom att 
samtidigt trycka under de två vingarna i 5 sekunder. Äggläggningen kommer då att 
aktiveras slumpmässigt på samma sätt som vid matningen. Stäng av Chick-a-Boo 
(OFF) när den inte används.

VAR MAN KAN LEKA MED CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo är en leksak för inomhusbruk och fungerar bäst på en flat, jämn och 
hård yta: Chick-a-Boo rör sig bra på ett jämnt golv. Mattor kan påverka dess rörelse.
FÖRSIKTIGHET:
Begränsa inte rörelser (ben, vingar eller lucka) då detta påverkar batteriets livslängd.
Min Chick-a-Boo trillar omkull hela tiden:
Den är självgående, se till att ytan är jämn och horisontal.
Putta aldrig på Chick-a-Boo när den rör sig - detta kan skada leksaken eller 
omgivande föremål.

FÖRSIKTIGHET
Vuxen tillsyn krävs med små barn. 
Innehåller elektronik: får endast tvättas på utsidan.
Håll enheten undan från direkt solljus och direkta värmekällor. 
Utsätt inte enheten för fukt eller vatten. 
Använd inte Chick-a-Boo på en upphöjd yta, såsom ett bord eller en barnstol. 
För bästa prestanda och för att undvika fel, hindra inte rörelsen av benen, vingarna 
eller luckan på baksidan.
Att tappa Chick-a-Boo-leksaken kan skada den och dess funktion.
Håll hår och löst sittande kläder borta från rörliga delar.
Färger och innehåll kan variera. 
Bevara instruktionerna för framtida referens. 
Ta bort allt förpackningsmaterial innan du ger leksaken till barnet.
Kontrollera leksakerna regelbundet på skador under användning. 
Den här produkten är i överensstämmelse med ASTM F963-standarden.

FI 
VIANMÄÄRITYS
Varmista, että kytkin on päällä “ON”-asennossa.
Jos Chick-a-Boo ei liiku, se voi olla lepotilassa: herätä se painamalla jotakin sen 
kosketuspainikkeista.
Jos Chick-a-Boo liikkuu hitaasti tai ei liiku lainkaan
Jos äänenvoimakkuus on liian alhainen
Jos ääni tai musiikki alkaa soida liian nopeasti tai hitaasti
Jos tuotteesta kuuluu jatkuvaa surinaa tai jos Chick-a-Boo yleisesti ottaen ei toimi 
kunnolla:
Paristot saattavat olla melkein tyhjät. Kaikki toiminnot eivät enää onnistu, koska 
paristot ovat tyhjentyneet. Vaihda tuotteeseen 3 uutta paristoa.
Jos liikettä tai ääntä ei saada aikaan painamalla päätä tai siipien alta:
laajenna käden koskettamaa aluetta.
Jos Chick-a-Boo ei reagoi mansikkaan, mukana toimitettuun lisävarusteeseen:
varmista, että asetat mansikan kärjen Chick-a-Boon nokkaan.
Jos mansikka on kadonnut tai vahingoittunut: munimistoiminto voidaan käynnistää 
myös painamalla samanaikaisesti molempien (2) siipien alta 5 sekunnin ajan. 
Muninta käynnistyy satunnaisesti samoin kuin ruokinta.
Kytke Chick-a-Boo pois päältä, kun sitä ei käytetä.

MISSÄ CHICK-A-BOO -LELULLA VOI LEIKKIÄ
Chick-a-Boo on lelu, joka on tarkoitettu käyttöön sisätiloissa. Se toimii parhaiten 
tasaisella, vaakasuoralla ja kovalla alustalla: Chick-a-Boo liikkuu hyvin pinnalla, joka 
on sileä ja tasassa. Mattopinnat saattavat vaikuttaa sen liikkeisiin. VAROITUS: Älä 
rajoita mitään sen liikettä (jalkoja, siipiä tai luukkua), sillä se lyhentää pariston 
käyttöikää. Chick-a-Boo -leluni kaatuu jatkuvasti: Lelu liikkuu itsestään, varmista, 
että pinta on tasainen ja vaakasuora. Älä koskaan työnnä Chick-a-Boota sen ollessa 
liikkeessä, koska se voi vahingoittaa lelua tai sen ympärillä olevia esineitä.

VAROITUS
Pienten lasten on oltava aikuisen valvonnassa. 
Tuotteen sisällä on elektroniikkaa: vain pintapesu.
Pidä laite poissa suorasta auringonvalosta ja kaukana suorasta lämmönlähteestä. 
Älä altista laitetta kosteudelle tai vedelle.
Älä käytä Chick-a-Boota korotetulla pinnalla, kuten pöydällä tai syöttötuolissa. 
Älä rajoita jalkojen, siipien tai takaosan luukun liikkumista lelun parhaan toiminnan 
saavuttamiseksi ja mahdollisten toimintahäiriöiden välttämiseksi.
Chick-a-Boo -lelun pudottaminen voi aiheuttaa vaurioita, jotka estävät sen toiminnan.
Pidä hiukset ja löysät vaatteet kaukana liikkuvista osista.
Tuotteen värit ja sisältö voivat vaihdella. 
Säilytä ohjeet myöhempää käyttöä varten. 
Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen lelun antamista lapselle.
Tarkista lelut säännöllisesti käytön aikana ilmenevien vaurioiden varalta. 
Tuote on ASTM F963 -standardin mukainen.



EN 
TROUBLESHOOTING
Ensure switch is on the ‘ON' position.
If Chick-a-Boo doesn’t move, it may be in sleep mode: simply press on one of the 
contacts to wake it.
If Chick-a-Boo moves slowly or not at all,
If the sound volume is too low,
If the voice/music begins playing at a very high or low rate of speed,
If there is a continuous buzzing sound or more generally if Chick-a-Boo malfunctions:
Battery may be low. Low batteries may not allow full function. Insert 3 new batteries.
If pressing the head or under the wings does not yield animations or sounds:
Make sure to press precisely on the contact.
If Chick-a-Boo does not respond to the strawberry accessory:
Make sure you are presenting the tip of the strawberry to Chick-a-Boo’s beak.
If the strawberry is lost or damaged: the eggs laying  sequence may also be triggered 
by pressing simultaneously under the 2 wings for 5 seconds. This laying sequence will 
be triggered randomly the same way as with the feeding action.
Switch Chick-a-Boo to ‘OFF’·when not in use.

WHERE TO PLAY WITH CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo is an indoor toy, and  works best on flat, level, hard surface: Chick-a-Boo 
will move nicely on a smooth and level ground surface. Its movements may be affected 
by carpeted surfaces.
CAUTION:
Do not restrict any movement (legs, wings or door) as this will shorten battery life.
My Chick-a-Boo keeps falling over:
It will move by itself, make sure the surface is flat and horizontal.
Never push Chick-a-Boo while in motion - this may result in damage to the toy or 
surrounding items.

CAUTION 
Adult supervision required for young children. 
Presence of internal electronics: surface wash only.
Keep the unit out of direct sunlight and away from any direct heat source.  
Do not expose the unit to moisture or water. 
Do not use Chick-a-Boo on a raised surface, such as a table, or a high chair. 
For best performance and to avoid any potential malfunction, do not restrict the 
movement of the legs, wings or door on the back.
Dropping Chick-a-Boo toy may cause damage that
prevents functions.
Keep hair and loose clothing away from moving parts.
Colours and contents may vary. 
Please retain instructions for further reference. 
Remove all packaging material before giving the toy to a child.
Check toys regularly for signs of damage during use. 
This product complies with the ASTM F963 standard.

FR 
RÉSOLUTION DES PROBLÈMES
Assurez-vous que le bouton marche/arrêt est en position “ON”.
Si Chick-a-Boo n’effectue pas de mouvements, il est peut-être en veille : appuyez 
simplement sur un des contacts pour le réveiller. 
Si Chick-a-Boo se déplace lentement ou pas du tout,
Si le volume sonore est trop bas,
Si la voix/la musique est diffusée d’une manière trop rapide ou trop lente, 
Si on entend un grésillement continu, ou si plus généralement Chick-a-Boo 
fonctionne mal :
Le niveau de charge des piles est probablement trop bas. Ceci peut empêcher un bon 
fonctionnement.   Insérez 3 piles neuves.
Si les pressions sur la tête ou sous les ailes ne déclenchent pas d’animations ou de 
sons :
Veillez à bien appuyer sur le contact.
Si Chick-a-Boo ne réagit pas au contact de la fraise : 
Assurez-vous de présenter la pointe de celle-ci vers son bec.
Si la fraise est égarée ou endommagée, la séquence de ponte des œufs peut aussi 
être déclenchée en appuyant simultanément sous les deux ailes pendant 5 secondes. 
Cette séquence de ponte sera obtenue de manière aléatoire, comme c’est le cas avec 
la fraise.
Lors d’une inutilisation prolongée, veuillez éteindre Chick-a-Boo en poussant le 
bouton marche/arrêt en position “OFF”.

OÙ JOUER AVEC CHICK-A-BOO:
Chick-a-Boo est un jouet d’intérieur et fonctionne mieux sur une surface plane et 
solide. Ses mouvements peuvent être affectés sur des surfaces telles que des tapis.
ATTENTION :
Ne pas restreindre les mouvements (pattes, ailes, ou trappe arrière) car cela pourrait 
réduire la durée des piles.
Mon Chick-a-Boo a tendance à se déséquilibrer :
Il se déplace par lui-même, assurez-vous qu’il est sur une surface plane et 
horizontale.
Ne bousculez jamais Chick-a-Boo lorsqu’il s’anime - ceci pourrait l’endommager ou 
occasioner des dégâts autour de lui.

AVERTISSEMENT
La supervision d’un adulte est requise. Présence de composants électroniques, 
nettoyage de la surface uniquement.
Conservez le produit à l’abri des rayons directs du soleil et de toute source de chaleur. 
Ne pas l’exposer à de l’humidité ou à de l’eau.
Ne pas utiliser Chick-a-Boo sur une surface surélevée, telle qu’une table ou une 
chaise haute. 
Pour une utilisation optimale et pour éviter tout mauvais fonctionnement potentiel, ne 
bloquez pas le mouvement des pattes, des ailes ou de la trappe arrière.
Faire tomber Chick-a-Boo peut l’endommager.
Gardez les cheveux longs et les vêtements amples éloignés des parties mobiles.
Les couleurs et le contenu peuvent varier.
Veuillez conserver ces instructions pour référence ultérieure.
Retirez tous les éléments d’emballage avant de donner le jouet à un enfant.

GALT TOYS INC
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Grantsville, Maryland,
MD 21536
U.S.A.
+1 855 425 8869 
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U.K.
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Vérifiez régulièrement l’état du jouet lors de son utilisation.
Ce produit est conforme aux normes ASTM F963.

ES 
RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS
Asegúrate de que el interruptor está en la posición ""ON".
Si el Chick-a-Boo no se mueve, puede que esté en modo de reposo: basta con pulsar 
uno de los contactos para despertarlo.
Si el Chick-a-Boo se mueve lentamente o no se mueve en absoluto
Si el volumen del sonido es demasiado bajo
Si la voz o la música empiezan a sonar a una velocidad muy alta o muy baja
Si se oye un zumbido continuo o si el Chick-a-Boo generalmente funciona mal:
Puede que las pilas se estén agotando. Un nivel bajo de la pilas puede perjudicar el 
funcionamiento. Inserta 3 pilas nuevas.
Si al presionar la cabeza o debajo de las alas no se mueve ni se oye ningún sonido:
Aumenta el área de contacto de la mano.
Si el Chick-a-Boo no responde ante el accesorio de la fresa:
Asegúrate de acercar la punta de la fresa al pico del Chick-a-Boo.
En caso de perder o dañar la fresa, también puedes activar la secuencia de la puesta 
de huevos presionando debajo de las 2 alas a la vez durante 5 segundos. La secuencia 
de la puesta se activará aleatoriamente, igual que ocurre con la acción de 
alimentación.
Apaga el Chick-a-Boo cuando no lo utilices.

DÓNDE JUGAR CON EL CHICK-A-BOO
El Chick-a-Boo es un juguete de interior, y funciona mejor sobre una superficie plana, 
nivelada y dura: el Chick-a-Boo se moverá perfectamente sobre una superficie lisa y 
nivelada. Sus movimientos pueden verse afectados si lo usas sobre superficies 
alfombradas.
PRECAUCIÓN:
No impidas ningún movimiento (patas, alas o puerta), ya que esto puede acortar la 
duración de las pilas.
Mi Chick-a-Boo no para de caerse:
Debe moverse solo. Asegúrate de que la superficie es plana y horizontal.
No empujes el Chick-a-Boo mientras se está moviendo, ya que podrías dañar el 
juguete o los objetos que lo rodean.

PRECAUCIÓN
Se requiere la supervisión de un adulto en el caso de niños pequeños. 
El juguete contiene componentes electrónicos en su interior. Lavar solo su superficie.
Mantenga la unidad alejada de la luz solar directa y de cualquier fuente directa de 
calor.  
No exponga la unidad a la humedad o al agua. 
No utilice el Chick-a-Boo sobre una superficie elevada, como una mesa o una trona. 
Para obtener el mejor rendimiento y evitar cualquier posible fallo de funcionamiento, 
no impida el movimiento de las patas, las alas o la puerta de la parte trasera.
Evite caídas al Chick-a-Boo, ya que esto puede causar daños que impidan su 
funcionamiento.
Mantenga el pelo y la ropa suelta alejados de las piezas en movimiento.
Los colores y el contenido están sujetos a cambios. 
Conserve estas instrucciones para futuras consultas. 
Retire todo el embalaje antes de dar el juguete al niño.
Revise periódicamente los juguetes durante su uso para detectar la presencia de 
posibles daños. 
Este producto cumple con la norma ASTM F963.

PT 
RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
Certifica-te de que o interruptor está na posição “ON”.
Se a Chick-a-Boo não se mover, pode estar em modo de repouso: basta pressionar 
um dos contactos para ela acordar.
Se a Chick-a-Boo se mover lentamente ou não se mover de todo
Se o volume do som for demasiado baixo
Se a voz/música começar a tocar a uma velocidade muito alta ou baixa
Se houver um zumbido contínuo ou, de uma forma mais geral, se a Chick-a-Boo 
funcionar incorretamente:
As pilhas podem estar fracas. As pilhas fracas podem não permitir o pleno 
funcionamento. Insere 3 pilhas novas.
Se pressionar a cabeça ou por baixo das asas não produzir animações ou sons:
Aumenta a área de contacto da tua mão.
Se a Chick-a-Boo não reagir ao acessório de morango:
Certifica-te de que estás a colocar a ponta do morango no bico da Chick-a-Boo.
Se o morango se perder ou estiver danificado: a sequência de postura dos ovos 
também pode ser desencadeada pressionando simultaneamente debaixo das 2 asas 
durante 5 segundos. Esta sequência de postura será desencadeada aleatoriamente, 
da mesma forma que a ação de alimentação.
Coloca o interruptor da Chick-a-Boo na posição “OFF” quando não a estiveres a 
utilizar.

ONDE BRINCAR COM A CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo é um brinquedo de interior e funciona melhor numa superfície plana, 
nivelada e rígida: A Chick-a-Boo move-se bem numa superfície lisa e nivelada. Os 
seus movimentos podem ser afetados por superfícies alcatifadas.
ATENÇÃO:
Não restrinjas qualquer movimento (pernas, asas ou porta), uma vez que isso 
reduzirá a vida útil das pilhas.
A minha Chick-a-Boo está sempre a cair:
Ela move-se sozinha, por isso certifica-te de que a superfície é plana e horizontal.
Nunca empurres a Chick-a-Boo enquanto estiver em movimento - isto pode provocar 
danos no brinquedo ou nos objetos que o rodeiam.

ATENÇÃO
As crianças pequenas devem ser supervisionadas por adultos. 
Presença de componentes eletrónicos internos: lavar apenas a superfície.
Mantém a unidade fora da luz solar direta e afastada de qualquer fonte de calor 
direta.  
Não exponhas a unidade à humidade ou água. 

Não utilizes a Chick-a-Boo numa superfície elevada, como uma mesa ou cadeira alta. 
Para um melhor desempenho e para evitar qualquer potencial avaria, não restrinjas 
o movimento das pernas, das asas ou da porta na parte de trás.
Deixar cair o brinquedo Chick-a-Boo pode causar danos que impedem o seu 
funcionamento.
Mantém o cabelo e as roupas largas afastados das peças em movimento.
As cores e os conteúdos podem variar. 
Guarda as instruções para consulta posterior. 
Retire todo o material de embalagem antes de dar o brinquedo a uma criança.
Verifica regularmente se os brinquedos apresentam sinais de danos durante a 
utilização. 
Este produto está em conformidade com a norma ASTM F963.

DE 
PROBLEME LÖSEN
Kontrollieren Sie, ob das Spielzeug eingeschaltet ist (Schalter auf „ON“).
Wenn Chick-a-Boo sich nicht bewegt, ist das Gerät eventuell im Schlafmodus. 
Drücken Sie dann einfach auf einen der Kontakte, um es zu wecken.
Wenn Chick-a-Boo sich langsam oder gar nicht bewegt,
wenn die Lautstärke zu niedrig ist,
wenn die Stimme/Musik mit sehr hoher oder niedriger Geschwindigkeit abgespielt 
wird,
wenn ein kontinuierliches Summen zu hören ist oder wenn Chick-a-Boo allgemein 
nicht gut funktioniert:
Die Ursache kann eine zu schwache Batterie sein. Mit schwachen Batterien 
funktioniert das Gerät eventuell nicht gut. Legen Sie 3 neue Batterien ein.
Wenn nach Drücken des Kopfes oder unter den Flügeln keine Animationen oder 
Geräusche folgen:
Drücken Sie mit einem größeren Teil der Hand.
Wenn Chick-a-Boo nicht auf das Erdbeer-Zubehör reagiert:
Achten Sie darauf, dass die Spitze der Erdbeere direkt vor den Schnabel von 
Chick-a-Boo gehalten wird.
Wenn die Erdbeere verloren geht oder beschädigt ist, kann die Sequenz "Ein Ei legen" 
auch aktiviert werden, indem  gleichzeitig 5 Sekunden lang unter beide Flügel 
gedrückt wird. Die Sequenz "Ein Ei legen" wird willkürlich auf die gleiche Weise wie 
die Aktion "Füttern" gestartet.
Schalten Sie Chick-a-Boo aus („OFF“), wenn es nicht benutzt wird.

WO MIT CHICK-A-BOO GESPIELT WERDEN KANN
Chick-a-Boo ist ein Spielzeug für Innenräume und funktioniert am besten auf einer 
flachen, ebenen, harten Fläche: Chick-a-Boo bewegt sich gut auf einem glatten und 
ebenen Boden. Auf Teppichböden bewegt Chick-a-Boo sich eventuell weniger gut.
ACHTUNG:
Achten Sie darauf, dass keine Bewegung eingeschränkt wird (Beine, Flügel oder 
Türchen), da dies die Batterielebensdauer verkürzen kann.
Mein Chick-a-Boo fällt ständig um:
Chick-a-Boo bewegt sich von selbst, aber beachten Sie, dass der Untergrund flach 
und horizontal sein sollte.
Chick-a-Boo darf nie geschoben werden, während es sich bewegt – dies kann 
Schäden am Spielzeug oder an umliegenden Gegenständen verursachen.

ACHTUNG
Kleine Kinder müssen unter der Aufsicht eines Erwachsenen spielen. 
Das Gerät enthält interne elektronische Komponenten, daher nur Oberflächenreini-
gung.
Das Gerät vor direkter Sonneneinstrahlung schützen und nicht in unmittelbarer Nähe 
direkter Hitzequellen verwenden.  
Das Gerät vor Feuchtigkeit und Wasser schützen. 
Chick-a-Boo nicht auf erhöhten Flächen, z. B. einem Tisch oder einem Hochstuhl, 
benutzen. 
Für beste Leistung und um mögliche Fehlfunktionen zu vermeiden, die Bewegungen 
der Beine, Flügel oder des Türchens auf der Rückseite nicht beschränken.
Wenn das Chick-a-Boo-Spielzeug fällt, kann dies zu einem Schaden führen, der die 
Funktionen beeinträchtigt.
Haare und lose Kleidung von beweglichen Teilen fernhalten.
Farben und Inhalte können variieren. 
Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum künftigen Nachschlagen auf. 
Das gesamte Verpackungsmaterial entfernen, bevor das Spielzeug einem Kind 
gegeben wird.
Spielzeuge während des Gebrauchs regelmäßig auf Anzeichen von Schäden 
kontrollieren. 
Dieses Produkt entspricht der Norm ASTM F963.

NL
PROBLEMEN OPLOSSEN
Zorg ervoor dat de schakelaar op ‘AAN’ staat.
Als Chick-a-Boo niet beweegt, staat hij misschien in de slaapmodus. Druk op een van 
de contactpunten om hem wakker te maken.
Chick-a-Boo beweegt traag of helemaal niet
Het geluidsvolume is te laag
De stem of muziek gaat erg snel of erg traag
Er klinkt een aanhoudend zoemgeluid of Chick-a-Boo werkt in het algemeen niet 
goed:
De batterij is mogelijk bijna leeg. Als de batterij bijna leeg is, werkt Chick-a-Boo 
mogelijk niet meer goed. Plaats 3 nieuwe batterijen.
Chick-a-Boo beweegt niet of maakt geen geluid als je drukt op het hoofd of onder de 
vleugels:
Zorg ervoor dat je hand een groter oppervlak raakt.
Chick-a-Boo reageert niet op de aardbei:
Zorg dat je de onderkant van de aardbei naar de snavel van Chick-a-Boo brengt.
De aardbei is kwijt of beschadigd: Je kunt de eieren ook laten leggen door 5 seconden 
onder beide vleugels te drukken. De eieren worden willekeurig gelegd, net als bij het 
voeren van de aardbei.
Zet Chick-a-Boo op ‘UIT’, als je hem niet gebruikt.

DE BESTE SPEELPLEK VOOR CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo is speelgoed voor binnenshuis, en werkt het beste op een vlakke, 

gelijkmatige en harde ondergrond: Chick-a-Boo beweegt het beste op een glad en 
horizontaal oppervlak. Een tapijt als ondergrond kan de bewegingen veranderen.
LET OP:
Zorg dat je de beweging van de poten, vleugels of het deurtje niet beperkt, omdat de 
batterij dan sneller leeg raakt.
Mijn Chick-a-Boo valt steeds om:
Chick-a-Boo beweegt uit zichzelf zolang de ondergrond vlak en horizontaal is.
Duw Chick-a-Boo nooit terwijl hij beweegt, dit kan Chick-a-Boo of voorwerpen in de 
omgeving beschadigen.

LET OP
Jonge kinderen dienen altijd onder toezicht van een volwassene te spelen. 
Dit speelgoed bevat elektronica, dus reinig het alleen aan de buitenkant.
Houd het speelgoed buiten direct zonlicht en weg van een directe warmtebron. 
Stel het speelgoed niet bloot aan vocht of water. 
Gebruik Chick-a-Boo niet op een verhoogd oppervlak zoals een tafel of hoge 
(kinder)stoel. 
Zorg dat de poten, vleugels en het deurtje op de rug vrij kunnen bewegen voor de 
beste werking en zo min mogelijk potentiële defecten.
Als je Chick-a-Boo laat vallen, kan dit het speelgoed beschadigen waardoor het niet 
meer naar behoren werkt.
Houd haren en losse kleding uit de buurt van bewegende onderdelen.
Kleuren en inhoud kunnen afwijken. 
Houd de instructies bij de hand als naslagwerk. 
Verwijder al het verpakkingsmateriaal voordat je het speelgoed aan een kind geeft.
Controleer het speelgoed tijdens het gebruik regelmatig op tekenen van schade. 
Dit product voldoet aan de ASTM F963-norm.

DA
FEJLFINDING
Tænd/sluk-knappen skal stå på 'ON'.
Hvis Chick-a-Boo ikke bevæger sig, er den måske gået i dvale. Væk den igen ved at 
trykke på en af kontakterne.
Hvis Chick-a-Boo bevæger sig langsomt eller slet ikke
Hvis lyden er for lav
Hvis stemmen/musikken begynder at spille i meget høj eller lav hastighed
Hvis der høres en konstant summelyd, eller hvis Chick-a-Boo generelt ikke fungerer, 
som den skal:
Batterierne er måske ved at være brugt op. Et lavt batteriniveau kan betyde, at nogle 
funktioner ikke virker. Isæt 3 nye batterier.
Hvis et tryk på hovedet eller under vingerne ikke udløser bevægelser eller lyde:
Tryk med en større del af din hånd.
Hvis Chick-a-Boo ikke reagerer på jordbærret:
Spidsen af jordbærret skal pege mod Chick-a-Boos næb.
Hvis jordbærret er blevet væk eller beskadiget, kan æglægning også udløses ved at 
trykke samtidigt under begge vinger i 5 sekunder. Æglægning bliver udløst tilfældigt 
på samme måde som fodring.
Sæt tænd/sluk-knappen på 'OFF', når Chick-a-Boo ikke er i brug.

SÅDAN LEGER DU MED CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo er til indendørs brug og fungerer bedst på et fladt, jævnt og hårdt 
underlag: Chick-a-Boo kører fint på et glat og jævnt underlag, men tæpper kan 
påvirke dens bevægelser.
OBS:
Begræns ikke Chick-a-Boos bevægelser (ben, vinger eller luge). Det forkorter 
batterilevetiden.
Min Chick-a-Boo bliver ved med at vælte:
Den er selvkørende, så sørg for, at underlaget er fladt og vandret.
Skub aldrig til Chick-a-Boo, mens den bevæger sig - det kan beskadige legetøjet eller 
ting i nærheden.

OBS
Små børn skal holdes under opsyn af en voksen. 
Chick-a-Boo indeholder elektronik. Vask kun ydersiden af legetøjet.
Enheden må ikke udsættes for direkte sollys eller anbringes tæt på en direkte 
varmekilde. 
Enheden må ikke udsættes for hverken fugt eller vand. 
Brug ikke Chick-a-Boo på en hævet overflade som f.eks. et bord eller en høj stol. 
Du får den bedste oplevelse og undgår funktionsfejl, hvis du ikke hæmmer 
bevægeligheden af ben, vinger eller lugen på bagsiden.
Hvis du taber Chick-a-Boo, kan den tage så meget skade, at den ikke virker, som den 
skal.
Hold hår og løstsiddende tøj væk fra bevægelige dele.
Farver og indhold kan variere. 
Gem vejledningen til senere brug. 
Fjern al emballage, før du giver legetøjet til et barn.
Tjek legetøjet regelmæssigt for tegn på skader opstået under brug. 
Dette produkt opfylder ASTM F963-standarden.

NO
FEILSØKING
Kontroller at bryteren står i «ON» (på)-posisjonen.
Hvis Chick-a-Boo ikke beveger seg, kan det hende at den er i hvilemodus: Trykk på en 
av kontaktene for å vekke den.
Hvis Chick-a-Boo beveger seg sakte eller ikke i det hele tatt
Hvis lydvolumet er for lavt
Hvis stemmen/musikken begynner å spille med svært høy eller lav hastighet
Hvis det høres en kontinuerlig summende lyd, eller mer generelt hvis Chick-a-Boo 
ikke fungerer som den skal:
Batterinivået kan være lavt. Lavt batterinivå kan føre til at ikke alle funksjoner 
fungerer. Sett inn 3 nye batterier.
Hvis det å trykke på hodet eller under vingene ikke utløser bevegelser eller lyder:
Øk kontaktflaten til hånden din.
Hvis Chick-a-Boo ikke reagerer på jordbærtilbehøret:
Forsikre deg om at du presenterer tuppen av jordbæret til Chick-a-Boo's nebb.
Hvis jordbæret er kommet bort eller skadet, kan eggleggingssekvensen også utløses 
ved å trykke samtidig under begge vingene i 5 sekunder. Denne eggleggingssekven-

sen vil bli utløst tilfeldig på samme måte som matingshandlingen.
Sett bryteren til Chick-a-Boo på «OFF» (av) når den ikke er i bruk.

HVOR KAN MAN LEKE MED CHICK-A-BOO?
Chick-a-Boo is an indoor toy, and  works best on flat, level, hard surface: Chick-a-Boo 
er en inneleke, og fungerer best på et flatt, jevnt og hardt underlag: Chick-a-Boo 
beveger seg fint på et jevnt og plant underlag. Dens bevegelser kan påvirkes av 
teppebelagte overflater.
OBS:
Ikke begrens noen bevegelser (ben, vinger eller dør), da dette vil forkorte batteriets 
levetid.
Min Chick-a-Boo velter hele tiden:
Den vil bevege seg av seg selv, sørg for at underlaget er flatt og vannrett.
Dytt aldri Chick-a-Boo mens den er i bevegelse. Dette kan føre til skade på leken eller 
gjenstander i nærheten.

OBS
Små barn må ha tilsyn av en voksen. 
Leken har intern elektronikk: kun utsiden skal vaskes.
Enheten må ikke utsettes for direkte sollys eller direkte varmekilder.  
Ikke utsett enheten for fuktighet eller vann. 
Ikke bruk Chick-a-Boo på en høy overflate, for eksempel et bord eller en barnestol. 
For å oppnå best mulig ytelse og unngå eventuelle funksjonsfeil, må du ikke begrense 
bevegelsene til bena, vingene eller døren på baksiden.
Hvis Chick-a-Boo-leken faller i bakken kan det føre til skader som gjør at den ikke 
fungerer som den skal.
Hold hår og løse klær unna bevegelige deler.
Farger og innhold kan variere. 
Ta vare på instruksjonene så du kan lese dem på nytt senere. 
Fjern alt emballasjemateriale før du gir leken til et barn.
Kontroller leker regelmessig for tegn på skader under bruk. 
Dette produktet er i samsvar med ASTM F963-standarden.

SV 
FELSÖKNING
Se till at strömbrytaren är påslagen (ON).
Om Chick-a-Boo inte rör sig kan den vara i viloläget: tryck helt enkelt på kontakterna 
för att väcka den.
Om Chick-a-Boo rör sig långsamt eller inte alls 
Om ljudet är för lågt 
Om rösten/musiken börjar spela väldigt högt eller snabbt 
Om ett kontinuerligt surrande ljud hörs eller om Chick-a-Boo inte fungerar:
Batterierna kan börja ta slut. Svaga batterier kan ha inverkan på funktionen. Sätt i tre 
nya batterier.
Om inget händer eller hörs när man trycker på huvudet eller under vingarna:
Tryck med en större del av handen.
Om Chick-a-Boo inte reagerar på jordgubbstillbehöret:
Se till att du matar med den spetsiga delen av jordgubben först i Chick-a-Boos näbb.
Om jordgubben kommer bort: äggläggningningen kan också utlösas genom att 
samtidigt trycka under de två vingarna i 5 sekunder. Äggläggningen kommer då att 
aktiveras slumpmässigt på samma sätt som vid matningen. Stäng av Chick-a-Boo 
(OFF) när den inte används.

VAR MAN KAN LEKA MED CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo är en leksak för inomhusbruk och fungerar bäst på en flat, jämn och 
hård yta: Chick-a-Boo rör sig bra på ett jämnt golv. Mattor kan påverka dess rörelse.
FÖRSIKTIGHET:
Begränsa inte rörelser (ben, vingar eller lucka) då detta påverkar batteriets livslängd.
Min Chick-a-Boo trillar omkull hela tiden:
Den är självgående, se till att ytan är jämn och horisontal.
Putta aldrig på Chick-a-Boo när den rör sig - detta kan skada leksaken eller 
omgivande föremål.

FÖRSIKTIGHET
Vuxen tillsyn krävs med små barn. 
Innehåller elektronik: får endast tvättas på utsidan.
Håll enheten undan från direkt solljus och direkta värmekällor. 
Utsätt inte enheten för fukt eller vatten. 
Använd inte Chick-a-Boo på en upphöjd yta, såsom ett bord eller en barnstol. 
För bästa prestanda och för att undvika fel, hindra inte rörelsen av benen, vingarna 
eller luckan på baksidan.
Att tappa Chick-a-Boo-leksaken kan skada den och dess funktion.
Håll hår och löst sittande kläder borta från rörliga delar.
Färger och innehåll kan variera. 
Bevara instruktionerna för framtida referens. 
Ta bort allt förpackningsmaterial innan du ger leksaken till barnet.
Kontrollera leksakerna regelbundet på skador under användning. 
Den här produkten är i överensstämmelse med ASTM F963-standarden.

FI 
VIANMÄÄRITYS
Varmista, että kytkin on päällä “ON”-asennossa.
Jos Chick-a-Boo ei liiku, se voi olla lepotilassa: herätä se painamalla jotakin sen 
kosketuspainikkeista.
Jos Chick-a-Boo liikkuu hitaasti tai ei liiku lainkaan
Jos äänenvoimakkuus on liian alhainen
Jos ääni tai musiikki alkaa soida liian nopeasti tai hitaasti
Jos tuotteesta kuuluu jatkuvaa surinaa tai jos Chick-a-Boo yleisesti ottaen ei toimi 
kunnolla:
Paristot saattavat olla melkein tyhjät. Kaikki toiminnot eivät enää onnistu, koska 
paristot ovat tyhjentyneet. Vaihda tuotteeseen 3 uutta paristoa.
Jos liikettä tai ääntä ei saada aikaan painamalla päätä tai siipien alta:
laajenna käden koskettamaa aluetta.
Jos Chick-a-Boo ei reagoi mansikkaan, mukana toimitettuun lisävarusteeseen:
varmista, että asetat mansikan kärjen Chick-a-Boon nokkaan.
Jos mansikka on kadonnut tai vahingoittunut: munimistoiminto voidaan käynnistää 
myös painamalla samanaikaisesti molempien (2) siipien alta 5 sekunnin ajan. 
Muninta käynnistyy satunnaisesti samoin kuin ruokinta.
Kytke Chick-a-Boo pois päältä, kun sitä ei käytetä.

MISSÄ CHICK-A-BOO -LELULLA VOI LEIKKIÄ
Chick-a-Boo on lelu, joka on tarkoitettu käyttöön sisätiloissa. Se toimii parhaiten 
tasaisella, vaakasuoralla ja kovalla alustalla: Chick-a-Boo liikkuu hyvin pinnalla, joka 
on sileä ja tasassa. Mattopinnat saattavat vaikuttaa sen liikkeisiin. VAROITUS: Älä 
rajoita mitään sen liikettä (jalkoja, siipiä tai luukkua), sillä se lyhentää pariston 
käyttöikää. Chick-a-Boo -leluni kaatuu jatkuvasti: Lelu liikkuu itsestään, varmista, 
että pinta on tasainen ja vaakasuora. Älä koskaan työnnä Chick-a-Boota sen ollessa 
liikkeessä, koska se voi vahingoittaa lelua tai sen ympärillä olevia esineitä.

VAROITUS
Pienten lasten on oltava aikuisen valvonnassa. 
Tuotteen sisällä on elektroniikkaa: vain pintapesu.
Pidä laite poissa suorasta auringonvalosta ja kaukana suorasta lämmönlähteestä. 
Älä altista laitetta kosteudelle tai vedelle.
Älä käytä Chick-a-Boota korotetulla pinnalla, kuten pöydällä tai syöttötuolissa. 
Älä rajoita jalkojen, siipien tai takaosan luukun liikkumista lelun parhaan toiminnan 
saavuttamiseksi ja mahdollisten toimintahäiriöiden välttämiseksi.
Chick-a-Boo -lelun pudottaminen voi aiheuttaa vaurioita, jotka estävät sen toiminnan.
Pidä hiukset ja löysät vaatteet kaukana liikkuvista osista.
Tuotteen värit ja sisältö voivat vaihdella. 
Säilytä ohjeet myöhempää käyttöä varten. 
Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen lelun antamista lapselle.
Tarkista lelut säännöllisesti käytön aikana ilmenevien vaurioiden varalta. 
Tuote on ASTM F963 -standardin mukainen.
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EN 
TROUBLESHOOTING
Ensure switch is on the ‘ON' position.
If Chick-a-Boo doesn’t move, it may be in sleep mode: simply press on one of the 
contacts to wake it.
If Chick-a-Boo moves slowly or not at all,
If the sound volume is too low,
If the voice/music begins playing at a very high or low rate of speed,
If there is a continuous buzzing sound or more generally if Chick-a-Boo malfunctions:
Battery may be low. Low batteries may not allow full function. Insert 3 new batteries.
If pressing the head or under the wings does not yield animations or sounds:
Make sure to press precisely on the contact.
If Chick-a-Boo does not respond to the strawberry accessory:
Make sure you are presenting the tip of the strawberry to Chick-a-Boo’s beak.
If the strawberry is lost or damaged: the eggs laying  sequence may also be triggered 
by pressing simultaneously under the 2 wings for 5 seconds. This laying sequence will 
be triggered randomly the same way as with the feeding action.
Switch Chick-a-Boo to ‘OFF’·when not in use.

WHERE TO PLAY WITH CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo is an indoor toy, and  works best on flat, level, hard surface: Chick-a-Boo 
will move nicely on a smooth and level ground surface. Its movements may be affected 
by carpeted surfaces.
CAUTION:
Do not restrict any movement (legs, wings or door) as this will shorten battery life.
My Chick-a-Boo keeps falling over:
It will move by itself, make sure the surface is flat and horizontal.
Never push Chick-a-Boo while in motion - this may result in damage to the toy or 
surrounding items.

CAUTION 
Adult supervision required for young children. 
Presence of internal electronics: surface wash only.
Keep the unit out of direct sunlight and away from any direct heat source.  
Do not expose the unit to moisture or water. 
Do not use Chick-a-Boo on a raised surface, such as a table, or a high chair. 
For best performance and to avoid any potential malfunction, do not restrict the 
movement of the legs, wings or door on the back.
Dropping Chick-a-Boo toy may cause damage that
prevents functions.
Keep hair and loose clothing away from moving parts.
Colours and contents may vary. 
Please retain instructions for further reference. 
Remove all packaging material before giving the toy to a child.
Check toys regularly for signs of damage during use. 
This product complies with the ASTM F963 standard.

FR 
RÉSOLUTION DES PROBLÈMES
Assurez-vous que le bouton marche/arrêt est en position “ON”.
Si Chick-a-Boo n’effectue pas de mouvements, il est peut-être en veille : appuyez 
simplement sur un des contacts pour le réveiller. 
Si Chick-a-Boo se déplace lentement ou pas du tout,
Si le volume sonore est trop bas,
Si la voix/la musique est diffusée d’une manière trop rapide ou trop lente, 
Si on entend un grésillement continu, ou si plus généralement Chick-a-Boo 
fonctionne mal :
Le niveau de charge des piles est probablement trop bas. Ceci peut empêcher un bon 
fonctionnement.   Insérez 3 piles neuves.
Si les pressions sur la tête ou sous les ailes ne déclenchent pas d’animations ou de 
sons :
Veillez à bien appuyer sur le contact.
Si Chick-a-Boo ne réagit pas au contact de la fraise : 
Assurez-vous de présenter la pointe de celle-ci vers son bec.
Si la fraise est égarée ou endommagée, la séquence de ponte des œufs peut aussi 
être déclenchée en appuyant simultanément sous les deux ailes pendant 5 secondes. 
Cette séquence de ponte sera obtenue de manière aléatoire, comme c’est le cas avec 
la fraise.
Lors d’une inutilisation prolongée, veuillez éteindre Chick-a-Boo en poussant le 
bouton marche/arrêt en position “OFF”.

OÙ JOUER AVEC CHICK-A-BOO:
Chick-a-Boo est un jouet d’intérieur et fonctionne mieux sur une surface plane et 
solide. Ses mouvements peuvent être affectés sur des surfaces telles que des tapis.
ATTENTION :
Ne pas restreindre les mouvements (pattes, ailes, ou trappe arrière) car cela pourrait 
réduire la durée des piles.
Mon Chick-a-Boo a tendance à se déséquilibrer :
Il se déplace par lui-même, assurez-vous qu’il est sur une surface plane et 
horizontale.
Ne bousculez jamais Chick-a-Boo lorsqu’il s’anime - ceci pourrait l’endommager ou 
occasioner des dégâts autour de lui.

AVERTISSEMENT
La supervision d’un adulte est requise. Présence de composants électroniques, 
nettoyage de la surface uniquement.
Conservez le produit à l’abri des rayons directs du soleil et de toute source de chaleur. 
Ne pas l’exposer à de l’humidité ou à de l’eau.
Ne pas utiliser Chick-a-Boo sur une surface surélevée, telle qu’une table ou une 
chaise haute. 
Pour une utilisation optimale et pour éviter tout mauvais fonctionnement potentiel, ne 
bloquez pas le mouvement des pattes, des ailes ou de la trappe arrière.
Faire tomber Chick-a-Boo peut l’endommager.
Gardez les cheveux longs et les vêtements amples éloignés des parties mobiles.
Les couleurs et le contenu peuvent varier.
Veuillez conserver ces instructions pour référence ultérieure.
Retirez tous les éléments d’emballage avant de donner le jouet à un enfant.

Vérifiez régulièrement l’état du jouet lors de son utilisation.
Ce produit est conforme aux normes ASTM F963.

ES 
RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS
Asegúrate de que el interruptor está en la posición ""ON".
Si el Chick-a-Boo no se mueve, puede que esté en modo de reposo: basta con pulsar 
uno de los contactos para despertarlo.
Si el Chick-a-Boo se mueve lentamente o no se mueve en absoluto
Si el volumen del sonido es demasiado bajo
Si la voz o la música empiezan a sonar a una velocidad muy alta o muy baja
Si se oye un zumbido continuo o si el Chick-a-Boo generalmente funciona mal:
Puede que las pilas se estén agotando. Un nivel bajo de la pilas puede perjudicar el 
funcionamiento. Inserta 3 pilas nuevas.
Si al presionar la cabeza o debajo de las alas no se mueve ni se oye ningún sonido:
Aumenta el área de contacto de la mano.
Si el Chick-a-Boo no responde ante el accesorio de la fresa:
Asegúrate de acercar la punta de la fresa al pico del Chick-a-Boo.
En caso de perder o dañar la fresa, también puedes activar la secuencia de la puesta 
de huevos presionando debajo de las 2 alas a la vez durante 5 segundos. La secuencia 
de la puesta se activará aleatoriamente, igual que ocurre con la acción de 
alimentación.
Apaga el Chick-a-Boo cuando no lo utilices.

DÓNDE JUGAR CON EL CHICK-A-BOO
El Chick-a-Boo es un juguete de interior, y funciona mejor sobre una superficie plana, 
nivelada y dura: el Chick-a-Boo se moverá perfectamente sobre una superficie lisa y 
nivelada. Sus movimientos pueden verse afectados si lo usas sobre superficies 
alfombradas.
PRECAUCIÓN:
No impidas ningún movimiento (patas, alas o puerta), ya que esto puede acortar la 
duración de las pilas.
Mi Chick-a-Boo no para de caerse:
Debe moverse solo. Asegúrate de que la superficie es plana y horizontal.
No empujes el Chick-a-Boo mientras se está moviendo, ya que podrías dañar el 
juguete o los objetos que lo rodean.

PRECAUCIÓN
Se requiere la supervisión de un adulto en el caso de niños pequeños. 
El juguete contiene componentes electrónicos en su interior. Lavar solo su superficie.
Mantenga la unidad alejada de la luz solar directa y de cualquier fuente directa de 
calor.  
No exponga la unidad a la humedad o al agua. 
No utilice el Chick-a-Boo sobre una superficie elevada, como una mesa o una trona. 
Para obtener el mejor rendimiento y evitar cualquier posible fallo de funcionamiento, 
no impida el movimiento de las patas, las alas o la puerta de la parte trasera.
Evite caídas al Chick-a-Boo, ya que esto puede causar daños que impidan su 
funcionamiento.
Mantenga el pelo y la ropa suelta alejados de las piezas en movimiento.
Los colores y el contenido están sujetos a cambios. 
Conserve estas instrucciones para futuras consultas. 
Retire todo el embalaje antes de dar el juguete al niño.
Revise periódicamente los juguetes durante su uso para detectar la presencia de 
posibles daños. 
Este producto cumple con la norma ASTM F963.

PT 
RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
Certifica-te de que o interruptor está na posição “ON”.
Se a Chick-a-Boo não se mover, pode estar em modo de repouso: basta pressionar 
um dos contactos para ela acordar.
Se a Chick-a-Boo se mover lentamente ou não se mover de todo
Se o volume do som for demasiado baixo
Se a voz/música começar a tocar a uma velocidade muito alta ou baixa
Se houver um zumbido contínuo ou, de uma forma mais geral, se a Chick-a-Boo 
funcionar incorretamente:
As pilhas podem estar fracas. As pilhas fracas podem não permitir o pleno 
funcionamento. Insere 3 pilhas novas.
Se pressionar a cabeça ou por baixo das asas não produzir animações ou sons:
Aumenta a área de contacto da tua mão.
Se a Chick-a-Boo não reagir ao acessório de morango:
Certifica-te de que estás a colocar a ponta do morango no bico da Chick-a-Boo.
Se o morango se perder ou estiver danificado: a sequência de postura dos ovos 
também pode ser desencadeada pressionando simultaneamente debaixo das 2 asas 
durante 5 segundos. Esta sequência de postura será desencadeada aleatoriamente, 
da mesma forma que a ação de alimentação.
Coloca o interruptor da Chick-a-Boo na posição “OFF” quando não a estiveres a 
utilizar.

ONDE BRINCAR COM A CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo é um brinquedo de interior e funciona melhor numa superfície plana, 
nivelada e rígida: A Chick-a-Boo move-se bem numa superfície lisa e nivelada. Os 
seus movimentos podem ser afetados por superfícies alcatifadas.
ATENÇÃO:
Não restrinjas qualquer movimento (pernas, asas ou porta), uma vez que isso 
reduzirá a vida útil das pilhas.
A minha Chick-a-Boo está sempre a cair:
Ela move-se sozinha, por isso certifica-te de que a superfície é plana e horizontal.
Nunca empurres a Chick-a-Boo enquanto estiver em movimento - isto pode provocar 
danos no brinquedo ou nos objetos que o rodeiam.

ATENÇÃO
As crianças pequenas devem ser supervisionadas por adultos. 
Presença de componentes eletrónicos internos: lavar apenas a superfície.
Mantém a unidade fora da luz solar direta e afastada de qualquer fonte de calor 
direta.  
Não exponhas a unidade à humidade ou água. 

Não utilizes a Chick-a-Boo numa superfície elevada, como uma mesa ou cadeira alta. 
Para um melhor desempenho e para evitar qualquer potencial avaria, não restrinjas 
o movimento das pernas, das asas ou da porta na parte de trás.
Deixar cair o brinquedo Chick-a-Boo pode causar danos que impedem o seu 
funcionamento.
Mantém o cabelo e as roupas largas afastados das peças em movimento.
As cores e os conteúdos podem variar. 
Guarda as instruções para consulta posterior. 
Retire todo o material de embalagem antes de dar o brinquedo a uma criança.
Verifica regularmente se os brinquedos apresentam sinais de danos durante a 
utilização. 
Este produto está em conformidade com a norma ASTM F963.

DE 
PROBLEME LÖSEN
Kontrollieren Sie, ob das Spielzeug eingeschaltet ist (Schalter auf „ON“).
Wenn Chick-a-Boo sich nicht bewegt, ist das Gerät eventuell im Schlafmodus. 
Drücken Sie dann einfach auf einen der Kontakte, um es zu wecken.
Wenn Chick-a-Boo sich langsam oder gar nicht bewegt,
wenn die Lautstärke zu niedrig ist,
wenn die Stimme/Musik mit sehr hoher oder niedriger Geschwindigkeit abgespielt 
wird,
wenn ein kontinuierliches Summen zu hören ist oder wenn Chick-a-Boo allgemein 
nicht gut funktioniert:
Die Ursache kann eine zu schwache Batterie sein. Mit schwachen Batterien 
funktioniert das Gerät eventuell nicht gut. Legen Sie 3 neue Batterien ein.
Wenn nach Drücken des Kopfes oder unter den Flügeln keine Animationen oder 
Geräusche folgen:
Drücken Sie mit einem größeren Teil der Hand.
Wenn Chick-a-Boo nicht auf das Erdbeer-Zubehör reagiert:
Achten Sie darauf, dass die Spitze der Erdbeere direkt vor den Schnabel von 
Chick-a-Boo gehalten wird.
Wenn die Erdbeere verloren geht oder beschädigt ist, kann die Sequenz "Ein Ei legen" 
auch aktiviert werden, indem  gleichzeitig 5 Sekunden lang unter beide Flügel 
gedrückt wird. Die Sequenz "Ein Ei legen" wird willkürlich auf die gleiche Weise wie 
die Aktion "Füttern" gestartet.
Schalten Sie Chick-a-Boo aus („OFF“), wenn es nicht benutzt wird.

WO MIT CHICK-A-BOO GESPIELT WERDEN KANN
Chick-a-Boo ist ein Spielzeug für Innenräume und funktioniert am besten auf einer 
flachen, ebenen, harten Fläche: Chick-a-Boo bewegt sich gut auf einem glatten und 
ebenen Boden. Auf Teppichböden bewegt Chick-a-Boo sich eventuell weniger gut.
ACHTUNG:
Achten Sie darauf, dass keine Bewegung eingeschränkt wird (Beine, Flügel oder 
Türchen), da dies die Batterielebensdauer verkürzen kann.
Mein Chick-a-Boo fällt ständig um:
Chick-a-Boo bewegt sich von selbst, aber beachten Sie, dass der Untergrund flach 
und horizontal sein sollte.
Chick-a-Boo darf nie geschoben werden, während es sich bewegt – dies kann 
Schäden am Spielzeug oder an umliegenden Gegenständen verursachen.

ACHTUNG
Kleine Kinder müssen unter der Aufsicht eines Erwachsenen spielen. 
Das Gerät enthält interne elektronische Komponenten, daher nur Oberflächenreini-
gung.
Das Gerät vor direkter Sonneneinstrahlung schützen und nicht in unmittelbarer Nähe 
direkter Hitzequellen verwenden.  
Das Gerät vor Feuchtigkeit und Wasser schützen. 
Chick-a-Boo nicht auf erhöhten Flächen, z. B. einem Tisch oder einem Hochstuhl, 
benutzen. 
Für beste Leistung und um mögliche Fehlfunktionen zu vermeiden, die Bewegungen 
der Beine, Flügel oder des Türchens auf der Rückseite nicht beschränken.
Wenn das Chick-a-Boo-Spielzeug fällt, kann dies zu einem Schaden führen, der die 
Funktionen beeinträchtigt.
Haare und lose Kleidung von beweglichen Teilen fernhalten.
Farben und Inhalte können variieren. 
Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum künftigen Nachschlagen auf. 
Das gesamte Verpackungsmaterial entfernen, bevor das Spielzeug einem Kind 
gegeben wird.
Spielzeuge während des Gebrauchs regelmäßig auf Anzeichen von Schäden 
kontrollieren. 
Dieses Produkt entspricht der Norm ASTM F963.

NL
PROBLEMEN OPLOSSEN
Zorg ervoor dat de schakelaar op ‘AAN’ staat.
Als Chick-a-Boo niet beweegt, staat hij misschien in de slaapmodus. Druk op een van 
de contactpunten om hem wakker te maken.
Chick-a-Boo beweegt traag of helemaal niet
Het geluidsvolume is te laag
De stem of muziek gaat erg snel of erg traag
Er klinkt een aanhoudend zoemgeluid of Chick-a-Boo werkt in het algemeen niet 
goed:
De batterij is mogelijk bijna leeg. Als de batterij bijna leeg is, werkt Chick-a-Boo 
mogelijk niet meer goed. Plaats 3 nieuwe batterijen.
Chick-a-Boo beweegt niet of maakt geen geluid als je drukt op het hoofd of onder de 
vleugels:
Zorg ervoor dat je hand een groter oppervlak raakt.
Chick-a-Boo reageert niet op de aardbei:
Zorg dat je de onderkant van de aardbei naar de snavel van Chick-a-Boo brengt.
De aardbei is kwijt of beschadigd: Je kunt de eieren ook laten leggen door 5 seconden 
onder beide vleugels te drukken. De eieren worden willekeurig gelegd, net als bij het 
voeren van de aardbei.
Zet Chick-a-Boo op ‘UIT’, als je hem niet gebruikt.

DE BESTE SPEELPLEK VOOR CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo is speelgoed voor binnenshuis, en werkt het beste op een vlakke, 

gelijkmatige en harde ondergrond: Chick-a-Boo beweegt het beste op een glad en 
horizontaal oppervlak. Een tapijt als ondergrond kan de bewegingen veranderen.
LET OP:
Zorg dat je de beweging van de poten, vleugels of het deurtje niet beperkt, omdat de 
batterij dan sneller leeg raakt.
Mijn Chick-a-Boo valt steeds om:
Chick-a-Boo beweegt uit zichzelf zolang de ondergrond vlak en horizontaal is.
Duw Chick-a-Boo nooit terwijl hij beweegt, dit kan Chick-a-Boo of voorwerpen in de 
omgeving beschadigen.

LET OP
Jonge kinderen dienen altijd onder toezicht van een volwassene te spelen. 
Dit speelgoed bevat elektronica, dus reinig het alleen aan de buitenkant.
Houd het speelgoed buiten direct zonlicht en weg van een directe warmtebron. 
Stel het speelgoed niet bloot aan vocht of water. 
Gebruik Chick-a-Boo niet op een verhoogd oppervlak zoals een tafel of hoge 
(kinder)stoel. 
Zorg dat de poten, vleugels en het deurtje op de rug vrij kunnen bewegen voor de 
beste werking en zo min mogelijk potentiële defecten.
Als je Chick-a-Boo laat vallen, kan dit het speelgoed beschadigen waardoor het niet 
meer naar behoren werkt.
Houd haren en losse kleding uit de buurt van bewegende onderdelen.
Kleuren en inhoud kunnen afwijken. 
Houd de instructies bij de hand als naslagwerk. 
Verwijder al het verpakkingsmateriaal voordat je het speelgoed aan een kind geeft.
Controleer het speelgoed tijdens het gebruik regelmatig op tekenen van schade. 
Dit product voldoet aan de ASTM F963-norm.

DA
FEJLFINDING
Tænd/sluk-knappen skal stå på 'ON'.
Hvis Chick-a-Boo ikke bevæger sig, er den måske gået i dvale. Væk den igen ved at 
trykke på en af kontakterne.
Hvis Chick-a-Boo bevæger sig langsomt eller slet ikke
Hvis lyden er for lav
Hvis stemmen/musikken begynder at spille i meget høj eller lav hastighed
Hvis der høres en konstant summelyd, eller hvis Chick-a-Boo generelt ikke fungerer, 
som den skal:
Batterierne er måske ved at være brugt op. Et lavt batteriniveau kan betyde, at nogle 
funktioner ikke virker. Isæt 3 nye batterier.
Hvis et tryk på hovedet eller under vingerne ikke udløser bevægelser eller lyde:
Tryk med en større del af din hånd.
Hvis Chick-a-Boo ikke reagerer på jordbærret:
Spidsen af jordbærret skal pege mod Chick-a-Boos næb.
Hvis jordbærret er blevet væk eller beskadiget, kan æglægning også udløses ved at 
trykke samtidigt under begge vinger i 5 sekunder. Æglægning bliver udløst tilfældigt 
på samme måde som fodring.
Sæt tænd/sluk-knappen på 'OFF', når Chick-a-Boo ikke er i brug.

SÅDAN LEGER DU MED CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo er til indendørs brug og fungerer bedst på et fladt, jævnt og hårdt 
underlag: Chick-a-Boo kører fint på et glat og jævnt underlag, men tæpper kan 
påvirke dens bevægelser.
OBS:
Begræns ikke Chick-a-Boos bevægelser (ben, vinger eller luge). Det forkorter 
batterilevetiden.
Min Chick-a-Boo bliver ved med at vælte:
Den er selvkørende, så sørg for, at underlaget er fladt og vandret.
Skub aldrig til Chick-a-Boo, mens den bevæger sig - det kan beskadige legetøjet eller 
ting i nærheden.

OBS
Små børn skal holdes under opsyn af en voksen. 
Chick-a-Boo indeholder elektronik. Vask kun ydersiden af legetøjet.
Enheden må ikke udsættes for direkte sollys eller anbringes tæt på en direkte 
varmekilde. 
Enheden må ikke udsættes for hverken fugt eller vand. 
Brug ikke Chick-a-Boo på en hævet overflade som f.eks. et bord eller en høj stol. 
Du får den bedste oplevelse og undgår funktionsfejl, hvis du ikke hæmmer 
bevægeligheden af ben, vinger eller lugen på bagsiden.
Hvis du taber Chick-a-Boo, kan den tage så meget skade, at den ikke virker, som den 
skal.
Hold hår og løstsiddende tøj væk fra bevægelige dele.
Farver og indhold kan variere. 
Gem vejledningen til senere brug. 
Fjern al emballage, før du giver legetøjet til et barn.
Tjek legetøjet regelmæssigt for tegn på skader opstået under brug. 
Dette produkt opfylder ASTM F963-standarden.

NO
FEILSØKING
Kontroller at bryteren står i «ON» (på)-posisjonen.
Hvis Chick-a-Boo ikke beveger seg, kan det hende at den er i hvilemodus: Trykk på en 
av kontaktene for å vekke den.
Hvis Chick-a-Boo beveger seg sakte eller ikke i det hele tatt
Hvis lydvolumet er for lavt
Hvis stemmen/musikken begynner å spille med svært høy eller lav hastighet
Hvis det høres en kontinuerlig summende lyd, eller mer generelt hvis Chick-a-Boo 
ikke fungerer som den skal:
Batterinivået kan være lavt. Lavt batterinivå kan føre til at ikke alle funksjoner 
fungerer. Sett inn 3 nye batterier.
Hvis det å trykke på hodet eller under vingene ikke utløser bevegelser eller lyder:
Øk kontaktflaten til hånden din.
Hvis Chick-a-Boo ikke reagerer på jordbærtilbehøret:
Forsikre deg om at du presenterer tuppen av jordbæret til Chick-a-Boo's nebb.
Hvis jordbæret er kommet bort eller skadet, kan eggleggingssekvensen også utløses 
ved å trykke samtidig under begge vingene i 5 sekunder. Denne eggleggingssekven-

sen vil bli utløst tilfeldig på samme måte som matingshandlingen.
Sett bryteren til Chick-a-Boo på «OFF» (av) når den ikke er i bruk.

HVOR KAN MAN LEKE MED CHICK-A-BOO?
Chick-a-Boo is an indoor toy, and  works best on flat, level, hard surface: Chick-a-Boo 
er en inneleke, og fungerer best på et flatt, jevnt og hardt underlag: Chick-a-Boo 
beveger seg fint på et jevnt og plant underlag. Dens bevegelser kan påvirkes av 
teppebelagte overflater.
OBS:
Ikke begrens noen bevegelser (ben, vinger eller dør), da dette vil forkorte batteriets 
levetid.
Min Chick-a-Boo velter hele tiden:
Den vil bevege seg av seg selv, sørg for at underlaget er flatt og vannrett.
Dytt aldri Chick-a-Boo mens den er i bevegelse. Dette kan føre til skade på leken eller 
gjenstander i nærheten.

OBS
Små barn må ha tilsyn av en voksen. 
Leken har intern elektronikk: kun utsiden skal vaskes.
Enheten må ikke utsettes for direkte sollys eller direkte varmekilder.  
Ikke utsett enheten for fuktighet eller vann. 
Ikke bruk Chick-a-Boo på en høy overflate, for eksempel et bord eller en barnestol. 
For å oppnå best mulig ytelse og unngå eventuelle funksjonsfeil, må du ikke begrense 
bevegelsene til bena, vingene eller døren på baksiden.
Hvis Chick-a-Boo-leken faller i bakken kan det føre til skader som gjør at den ikke 
fungerer som den skal.
Hold hår og løse klær unna bevegelige deler.
Farger og innhold kan variere. 
Ta vare på instruksjonene så du kan lese dem på nytt senere. 
Fjern alt emballasjemateriale før du gir leken til et barn.
Kontroller leker regelmessig for tegn på skader under bruk. 
Dette produktet er i samsvar med ASTM F963-standarden.

SV 
FELSÖKNING
Se till at strömbrytaren är påslagen (ON).
Om Chick-a-Boo inte rör sig kan den vara i viloläget: tryck helt enkelt på kontakterna 
för att väcka den.
Om Chick-a-Boo rör sig långsamt eller inte alls 
Om ljudet är för lågt 
Om rösten/musiken börjar spela väldigt högt eller snabbt 
Om ett kontinuerligt surrande ljud hörs eller om Chick-a-Boo inte fungerar:
Batterierna kan börja ta slut. Svaga batterier kan ha inverkan på funktionen. Sätt i tre 
nya batterier.
Om inget händer eller hörs när man trycker på huvudet eller under vingarna:
Tryck med en större del av handen.
Om Chick-a-Boo inte reagerar på jordgubbstillbehöret:
Se till att du matar med den spetsiga delen av jordgubben först i Chick-a-Boos näbb.
Om jordgubben kommer bort: äggläggningningen kan också utlösas genom att 
samtidigt trycka under de två vingarna i 5 sekunder. Äggläggningen kommer då att 
aktiveras slumpmässigt på samma sätt som vid matningen. Stäng av Chick-a-Boo 
(OFF) när den inte används.

VAR MAN KAN LEKA MED CHICK-A-BOO
Chick-a-Boo är en leksak för inomhusbruk och fungerar bäst på en flat, jämn och 
hård yta: Chick-a-Boo rör sig bra på ett jämnt golv. Mattor kan påverka dess rörelse.
FÖRSIKTIGHET:
Begränsa inte rörelser (ben, vingar eller lucka) då detta påverkar batteriets livslängd.
Min Chick-a-Boo trillar omkull hela tiden:
Den är självgående, se till att ytan är jämn och horisontal.
Putta aldrig på Chick-a-Boo när den rör sig - detta kan skada leksaken eller 
omgivande föremål.

FÖRSIKTIGHET
Vuxen tillsyn krävs med små barn. 
Innehåller elektronik: får endast tvättas på utsidan.
Håll enheten undan från direkt solljus och direkta värmekällor. 
Utsätt inte enheten för fukt eller vatten. 
Använd inte Chick-a-Boo på en upphöjd yta, såsom ett bord eller en barnstol. 
För bästa prestanda och för att undvika fel, hindra inte rörelsen av benen, vingarna 
eller luckan på baksidan.
Att tappa Chick-a-Boo-leksaken kan skada den och dess funktion.
Håll hår och löst sittande kläder borta från rörliga delar.
Färger och innehåll kan variera. 
Bevara instruktionerna för framtida referens. 
Ta bort allt förpackningsmaterial innan du ger leksaken till barnet.
Kontrollera leksakerna regelbundet på skador under användning. 
Den här produkten är i överensstämmelse med ASTM F963-standarden.

FI 
VIANMÄÄRITYS
Varmista, että kytkin on päällä “ON”-asennossa.
Jos Chick-a-Boo ei liiku, se voi olla lepotilassa: herätä se painamalla jotakin sen 
kosketuspainikkeista.
Jos Chick-a-Boo liikkuu hitaasti tai ei liiku lainkaan
Jos äänenvoimakkuus on liian alhainen
Jos ääni tai musiikki alkaa soida liian nopeasti tai hitaasti
Jos tuotteesta kuuluu jatkuvaa surinaa tai jos Chick-a-Boo yleisesti ottaen ei toimi 
kunnolla:
Paristot saattavat olla melkein tyhjät. Kaikki toiminnot eivät enää onnistu, koska 
paristot ovat tyhjentyneet. Vaihda tuotteeseen 3 uutta paristoa.
Jos liikettä tai ääntä ei saada aikaan painamalla päätä tai siipien alta:
laajenna käden koskettamaa aluetta.
Jos Chick-a-Boo ei reagoi mansikkaan, mukana toimitettuun lisävarusteeseen:
varmista, että asetat mansikan kärjen Chick-a-Boon nokkaan.
Jos mansikka on kadonnut tai vahingoittunut: munimistoiminto voidaan käynnistää 
myös painamalla samanaikaisesti molempien (2) siipien alta 5 sekunnin ajan. 
Muninta käynnistyy satunnaisesti samoin kuin ruokinta.
Kytke Chick-a-Boo pois päältä, kun sitä ei käytetä.

MISSÄ CHICK-A-BOO -LELULLA VOI LEIKKIÄ
Chick-a-Boo on lelu, joka on tarkoitettu käyttöön sisätiloissa. Se toimii parhaiten 
tasaisella, vaakasuoralla ja kovalla alustalla: Chick-a-Boo liikkuu hyvin pinnalla, joka 
on sileä ja tasassa. Mattopinnat saattavat vaikuttaa sen liikkeisiin. VAROITUS: Älä 
rajoita mitään sen liikettä (jalkoja, siipiä tai luukkua), sillä se lyhentää pariston 
käyttöikää. Chick-a-Boo -leluni kaatuu jatkuvasti: Lelu liikkuu itsestään, varmista, 
että pinta on tasainen ja vaakasuora. Älä koskaan työnnä Chick-a-Boota sen ollessa 
liikkeessä, koska se voi vahingoittaa lelua tai sen ympärillä olevia esineitä.

VAROITUS
Pienten lasten on oltava aikuisen valvonnassa. 
Tuotteen sisällä on elektroniikkaa: vain pintapesu.
Pidä laite poissa suorasta auringonvalosta ja kaukana suorasta lämmönlähteestä. 
Älä altista laitetta kosteudelle tai vedelle.
Älä käytä Chick-a-Boota korotetulla pinnalla, kuten pöydällä tai syöttötuolissa. 
Älä rajoita jalkojen, siipien tai takaosan luukun liikkumista lelun parhaan toiminnan 
saavuttamiseksi ja mahdollisten toimintahäiriöiden välttämiseksi.
Chick-a-Boo -lelun pudottaminen voi aiheuttaa vaurioita, jotka estävät sen toiminnan.
Pidä hiukset ja löysät vaatteet kaukana liikkuvista osista.
Tuotteen värit ja sisältö voivat vaihdella. 
Säilytä ohjeet myöhempää käyttöä varten. 
Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen lelun antamista lapselle.
Tarkista lelut säännöllisesti käytön aikana ilmenevien vaurioiden varalta. 
Tuote on ASTM F963 -standardin mukainen.


